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leidinyje ir pateikiamos svetainéje ,,EUR-Lex“. Oficialiis tekstai tiesiogiai prieinami naudojantis Siame dokumente
pateikiamomis nuorodomis

»B KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/323
2016 m. vasario 24 d.

kuriuo, remiantis Tarybos reglamentu (ES) Nr. 389/2012, nustatomos iSsamios valstybiy nariy
bendradarbiavimo ir keitimosi informacija apie prekes, kurioms taikomas akcizy mokéjimo
laikino atidéjimo reZimas, taisyklés

(OL L 66, 2016 3 11, p. 1)

1§ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2018 m. kovo 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/505 L 86 52 2018 3 28
> M2 2019 m. gruodzio 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) L 333 82 2019 12 27
2019/2223
» M3 2021 m. gruodzio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) L 455 20 2021 12 20

2021/2263
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/323
2016 m. vasario 24 d.

kuriuo, remiantis Tarybos reglamentu (ES) Nr. 389/2012,

nustatomos iSsamios valstybiy nariy bendradarbiavimo ir

keitimosi informacija apie prekes, kurioms taikomas akcizy
mokéjimo laikino atidéjimo reZimas, taisyklés

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Kad valstybés narés bendradarbiauty ir keistysi informacija apie prekes,
kurioms taikomas akcizy mokéjimo laikino atidéjimo rezimas, Siame
reglamente nustatomos iSsamios taisykles del:

a) tarpusavio administracinés pagalbos dokumenty, kuriais keiCiamasi
naudojant kompiuterizuotg sistema, nurodyta Reglamento (ES) Nr.
389/2012 2 straipsnio 8 dalyje, jgyvendinant to reglamento 8, 15 ir
16 straipsnius, strukttiros ir turinio;

b) griztamosios informacijos apie tolesnius veiksmus, kuriy imtasi dél
to, kad buvo bendradarbiauta pagal praSyma arba buvo neprivalomai
perduota informacija, pranesimy struktiiros ir turinio;

¢) taisykliy ir procediry, kurias kompetentingos institucijos turi taikyti
keisdamosi tarpusavio administracinés pagalbos dokumentais;

d) atsarginiy tarpusavio administracinés pagalbos dokumenty struktiiros
ir turinio ir su jy naudojimu susijusiy taisykliy ir procediry.

2 straipsnis
Apibréztys
Siame reglamente gabenimas — prekiy, kurioms taikomas akcizy moké-

jimo laikino atidéjimo rezimas, gabenimas tarp dviejy ar daugiau vals-
tybiy nariy, kaip apibrézta Direktyvos 2008/118/EB IV skyriuje.

3 straipsnis

Tarpusavio administracinés pagalbos dokumenty struktira ir
turinys

1. Tarpusavio administracinés pagalbos dokumentai rengiami pagal I
prieda.

2. Jei pildant tam tikrus tarpusavio administracinés pagalbos doku-
menty duomeny laukus reikia nurodyti kodus pagal Sio reglamento I
prieda, naudojami Sio reglamento II priede, Komisijos jgyvendinimo
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reglamento (ES) Nr. 612/2013 () II priede ir Komisijos reglamento (EB)
Nr. 684/2009 (%) 1I priede isvardyti kodai, kaip nustatyta Sio reglamento I
priedo lentelése.

II SKYRIUS

BENDRADARBIAVIMAS PAGAL PRASYMA

1 SKIRSNIS

PraSymas parsisiysti kompiuterizuotoje sistemoje esanciq informacijg

4 straipsnis

Prasymas parsisiysti informacija, kai praSancioji institucija Zino
gabenimo administracinj nuorodos koda

1. Jei prasancioji institucija zino elektroninio administracinio doku-
mento, pagal kurj gabenamos prekés, administracinj nuorodos koda,
suteikta pagal Direktyvos 2008/118/EB 21 straipsnio 3 dalies trecig
pastraipa, ji gali praSyti pateikti bet kurj Reglamento (EB) Nr.
684/2009 1 priede nurodyta dokumenta arba bet kurj kita su gabenimu
susijusj dokumenta.

Tuo tikslu prasancioji institucija iSsiuntimo valstybés narés institucijai, j
kurig kreipiamasi, nusiunc¢ia dokumentg ,,PraSymas parsisiysti informa-
cijg apie gabenimg®, nustatytg I priedo 1 lentel¢je. PraSyme nurodomas
elektroninio administracinio dokumento, pagal kurj gabenamos prekés,
administracinis nuorodos kodas.

2. Jei institucija, | kurig kreipiamasi, zino administracinj nuorodos
koda, ji atsako | praSymus, pateiktus pagal 1 dalj, naudodama doku-
mentg ,,Atsakymas j praSymg parsisiysti informacijg apie gabenima®,
nustatytg [ priedo 2 lentel¢je, ir nurodydama gabenimo statusg.

Institucija, | kurig kreipiamasi, taip pat nusiuncia dokumentg ,,Ankstesni
gabenimo duomenys*, nustatyta I priedo 3 lenteléje, kuriame yra elek-
troninio administracinio dokumento, pagal kurj gabenamos prekés, ir bet
kuriy kity su tuo gabenimu susijusiy dokumenty egzempliorius.

3. Jei institucija, j kurig kreipiamasi, nezino administracinio nuorodos
kodo, ji atsako j prasymus, pateiktus pagal 1 dalj, naudodama doku-
mentg ,,Atsakymas | praSymg parsisiysti informacijg apie gabenimg®, o
prie duomeny elemento ,,Statusas® nurodo ,,Joks®.

(") 2013 m. birzelio 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
612/2013 dél ukinés veiklos vykdytojy ir akcizais apmokestinamy prekiy
sandéliy registro tvarkymo, susijusiy statistiniy duomeny ir ataskaity teikimo
pagal Tarybos reglamentg (ES) Nr. 389/2012 dél administracinio bendradar-
biavimo akcizy srityje (OL L 173, 2013 6 26, p. 9).

(®) 2009 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 684/2009, kuriuo
igyvendinamos Tarybos direktyvos 2008/118/EB nuostatos, susijusios su
akcizais apmokestinamy prekiy, kurioms pritaikytas akcizy mokéjimo laikino
atidéjimo rezimas, gabenimo kompiuterinémis procediiromis (OL L 197,
2009 7 29, p. 24).
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5 straipsnis

Prasymas parsisiysti informacija, kai prasancioji institucija neZino
administracinio nuorodos kodo

1. Jei vieno ar keliy elektroniniy administraciniy dokumenty, kuriy
ieSko prasancioji institucija, administracinis nuorodos kodas ar kodai
nezinomi ir prasancioji institucija mano, kad kita valstybé naré yra
i§siuntimo valstybé naré, prasancioji institucija gali prasyti, kad elektro-
niniy administraciniy dokumenty, pagal kuriuos gabenamos atitinkamos
prekeés, sgraso paiesSkg atlikty kitos valstybés narés kompetentinga insti-
tucija.

Tuo tikslu prasancioji institucija institucijai, j kurig Kkreipiamasi,
nusiuncia dokumenta ,,Iprastas praSymas®, nustatyta I priedo 4 lenteléje.
PraSyme nurodomi svarbiis paiesSkos kriterijai ir pateikiama visa infor-
macija, kuria pagrindziamas ty kriterijy pasirinkimas.

2. Institucija, j kurig kreipiamasi, atsako ] praSymus, pateiktus pagal
1 dalj, nusiysdama paieSkos kriterijus, pasirinktus pagal 1 dalies antra
pastraipa, atitinkanciy elektroniniy administraciniy dokumenty, identifi-
kuoty pagal jy administracinius nuorodos kodus, sara$a naudodama
dokumentg ,,E-AD saraSas, gautas pateikus bendra uzklausg®, nustatyta
I priedo 5 lenteléje.

3. Jei né vienas dokumentas neatitinka paieSkos kriterijy, pasirinkty
pagal 1 dalies antrg pastraipg, arba administraciniy nuorodos kody,
atitinkanciy pasirinktus paieSkos kriterijus, skaicius virSija 99, institu-
cija, ] kurig kreipiamasi, nusiuncia prasanciajai institucijai dokumentg
~Atsisakymas patenkinti jprasta praSyma“, nustatyta I priedo 6 lenteléje.

1I SKIRSNIS

PraSymai pateikti informacijq, kurios néra kompiuterizuotoje sistemoje

6 straipsnis

Prasymai pateikti informacija ir administraciniai tyrimai

1. Prasymas pateikti kompiuterizuotoje sistemoje neesancig informa-
cijg apie prekes, kurioms taikomas akcizy mokéjimo laikino atidéjimo
rezimas, pateikiamas nusiunciant dokumentg ,Jprastas administracinio
bendradarbiavimo praSymas®, nustatyta I priedo 7 lentelé¢je. PrasSymo
rusis — ,,Administracinis bendradarbiavimas®.

2. Kiekvienas pagal 1 dalj pateiktas praSymas gali bhti susijgs su
vienu arba keliais Ukinés veiklos vykdytojais, registruotais praSanciosios
institucijos valstybéje naréje pagal Reglamento (ES) Nr. 389/2012 19
straipsnio 1 dalies a punkta. PraSymas yra susijes su ne daugiau kaip
vienu tkinés veiklos vykdytoju, registruotu institucijos, j kurig kreipia-
masi, valstybéje naréje.
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3. Atlikusi visus reikalingus tyrimus, institucija, i kurig kreipiamasi,
nusiuncdia ty tyrimy rezultatus prasanciajai institucijai, pateikdama doku-
mentg ,,Administracinio bendradarbiavimo rezultatai®, nustatyta I priedo
10 lenteléje.

1IA SKIRSNIS

PraSymai uzbaigti procediirg rankiniu biidu

6a straipsnis

Prasymas uzbaigti procediira rankiniu biidu

Taikant Reglamento (ES) Nr. 389/2012 8 straipsnio 1 dalj, kai akcizais
apmokestinamy prekiy, kurioms taikomas akcizy mokéjimo laikino
atidé¢jimo rezimas, gabenimas negali biiti nutrauktas pagal Direktyvos
2008/118/EB 25 ar 24 straipsnj, prasancioji institucija gali papraSyti
iSsiuntimo valstybés narés kompetentingos institucijos uzbaigti akcizais
apmokestinamy prekiy, kurioms taikomas akcizy mokéjimo laikino
atidéjimo rezimas, gabenima rankiniu buidu. Toks pra§ymas pateikiamas
uzpildant I priedo 15 lenteléje pateikta dokumentg ,,PraSymas uzbaigti
procediirg rankiniu btidu.*

11l SKIRSNIS

Terminai ir atsisakymas patenkinti prasymgq

7 Straipsnis

Terminai

1. Prasancioji institucija gali priminti institucijai, j kurig kreipiamasi,
kad $i dar neatsaké j ankstesnj bendradarbiavimo prasyma, nusiysdama
dokumenta ,,Priminimo praneSimas, susij¢s su administraciniu bendra-
darbiavimu®, nustatytg I priedo 9 lenteléje.

2. Jei institucija, j kurig kreipiamasi, per Reglamento (ES) Nr.
389/2012 11 straipsnio 1 dalyje nustatytus terminus neatsako j praSyma,
ji nusiuncia informacijg apie negaléjimo atsakyti priezastis naudodama
dokumenta ,,Atsakymo prane$imas‘, nustatyta $io reglamento I priedo 8
lenteléje.

8 straipsnis

Atsisakymas bendradarbiauti

Jei institucija, j kurig kreipiamasi, atsisako nagrinéti praSymga pateikti
informacija, atlikti administracinj tyrima, susijusj su praSoma informa-
cija, arba pateikti praSoma informacija, ji apie tai praneSa prasanciajai
institucijai naudodama dokumentg ,,Atsakymo praneSimas®, nustatyta
Sio reglamento I priedo 8 lenteléje.

Institucija tokj pranesSima iSsiuncia, kai tik priima sprendima, ir bet
kuriuo atveju per tris ménesius nuo praSymo gavimo.
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III SKYRIUS

KEITIMASIS INFORMACIJA BE ISANKSTINIO PRASYMO

9 straipsnis

Neprivalomas keitimasis informacija

1. 2 dalyje nenurodytais atvejais Reglamento (ES) Nr. 389/2012 16
straipsnyje numatytas neprivalomas keitimasis informacija atlickamas
naudojant dokumentg ,,Administracinio bendradarbiavimo rezultatai,
nustatytg Sio reglamento I priedo 10 lenteléje.

2. Jei neprivalomas keitimasis informacija yra susijes su prekiy doku-
menty patikrinimo arba fizinio patikrinimo jy gabenimo metu rezulta-
tais, rezultatai nusiun¢iami naudojant dokumentg ,,Patikrinimo atas-
kaita®“, nustatyta I priedo 11 lenteléje.

10 straipsnis

Privalomas keitimasis informacija. Prekés, kurioms taikomas akcizy
mokéjimo laikino atidéjimo reZimas ir Direktyvos 2008/118/EB III
skyriaus nuostatos, arba registruoto gavéjo gautos prekeés

Jei, atlickant prekiy dokumenty patikrinimg arba fizinj patikrinima
registruoto gavéjo, kaip apibrézta Direktyvos 2008/118/EB 4 straipsnio
9 dalyje (toliau — registruotas gavéjas), arba jgalioto sandélio savininko,
kaip apibrézta tos direktyvos 4 straipsnio 1 dalyje (toliau — jgaliotas
sandélio savininkas), patalpose, nustatomas vienas i§ Reglamento (ES)
Nr. 389/2012 15 straipsnio 1 dalies a—e punktuose nurodyty atvejy,
privalomas reikalingos informacijos perdavimas atlickamas naudojant
dokumentg ,,Administracinio bendradarbiavimo rezultatai®, nustatyta
Sio reglamento I priedo 10 lenteléje.

Dokumentas ,,Administracinio bendradarbiavimo rezultatai” susijusios
valstybés narés kompetentingoms institucijoms iSsiunciamas per septy-
nias dienas nuo patikrinimo atlikimo.

11 straipsnis

Privalomas keitimasis informacija. Patikrinimo ataskaitos

Jei, atliekant prekiy dokumenty patikrinima arba fizinj patikrinima jy
gabenimo metu, nustatomas vienas i§ Reglamento (ES) Nr. 389/2012 15
straipsnio 1 dalies a—e punktuose nurodyty atvejy, privalomas patikri-
nimo ataskaitos perdavimas atlickamas naudojant dokumentg ,,Patikri-
nimo ataskaita“, nustatytg Sio reglamento I priedo 11 lenteléje.

Dokumentas ,,Patikrinimo ataskaita™ susijusiy valstybiy nariy kompeten-
tingoms institucijoms i$siunc¢iamas per septynias dienas nuo patikrinimo
atlikimo.
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12 straipsnis

Privalomas keitimasis informacija. Galutinis gabenimo sustabdymas

Jei kompetentinga institucija suzino apie galutinj gabenimo sustabdyma
deél vieno i§ Reglamento (ES) Nr. 389/2012 15 straipsnio 1 dalies a—e
punktuose nurodyty atvejy,, privalomas tos informacijos perdavimas
atlickamas naudojant dokumentg ,,Gabenimo sustabdymas®, nustatyta
Sio reglamento I priedo 13 lenteléje.

Dokumentas ,,Gabenimo sustabdymas‘ susijusiy valstybiy nariy kompe-
tentingoms institucijoms i$siunc¢iamas per vieng dieng nuo to momento,
kai pirmoje pastraipoje nurodyta kompetentinga institucija suzino apie
galutinj gabenimo sustabdyma.

13 straipsnis

Privalomas Kkeitimasis informacija. Ispéjimo arba atmetimo
praneSimai

Jei kompetentinga institucija suzino, kad registruotam gavéjui arba
jgaliotam sandélio savininkui iSsiystos prekés, kurioms taikomas akcizy
mokéjimo laikino atidéjimo rezimas, nebuvo praSytos arba kad elektro-
ninio administracinio dokumento, susijusio su registruotam gavéjui arba
jgaliotam sandélio savininkui i§siystomis prekémis, kurioms taikomas
akcizy mokéjimo laikino atidéjimo rezimas, turinys yra netikslus, ir
kompetentinga institucija jtaria, kad tai yra dél vieno i§ Reglamento
(ES) Nr. 389/2012 15 straipsnio 1 dalies a—c arba e punktuose nurodyty
atvejy, ji nusiuncia iSsiuntimo valstybés narés kompetentingai institucijai
dokumentg ,,Jspéjimas arba e-AD atmetimas®, nustatyta §io reglamento [
priedo 14 lenteléje.

Dokumentas ,,Jspéjimas arba e-AD atmetimas® iSsiuntimo valstybés
narés kompetentingai institucijai iSsiun¢iamas per viena diena nuo to
momento, kai kompetentinga institucija suzino apie pirmoje pastraipoje
nurodytus faktus.

14 straipsnis

Privalomas keitimasis informacija. Ivykio ataskaitos

Jei kompetentinga institucija suzZino su gabenimu susijusius 10, 11, 12
arba 13 straipsniuose nenurodytus faktus, ir jei kompetentinga institucija
jtaria, kad jie yra susij¢ su vienu i§ Reglamento (ES) Nr. 389/2012 15
straipsnio 1 dalies a—e punktuose nurodyty atvejy,, privalomas reika-
lingos informacijos perdavimas atlickamas naudojant dokumentg
»Ivykio ataskaita“, nustatyta $io reglamento I priedo 12 lenteléje.

Dokumentas ,,Jvykio ataskaita® i§siunciamas per septynias dienas nuo to
momento, kai kompetentinga institucija suzino apie pirmoje pastraipoje
nurodytus faktus.

14a straipsnis
Privalomas keitimasis informacija. Procediiros uzbaigimas rankiniu
badu

Taikant Reglamento (ES) Nr. 389/2012 15 straipsnio 1 dalies ¢ punkta,
kai iSsiuntimo valstybés narés kompetentinga institucija gavo jrodymuy,
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kad buvo baigtas akcizais apmokestinamy prekiy, kurioms pritaikytas
akcizy mokéjimo laikino atidéjimo rezimas, gabenimas ir §io gabenimo
negalima uzbaigti pagal Direktyvos 2008/118/EB 24 straipsnj arba 25
straipsnj, ji sprendzia, ar uzbaigti akcizais apmokestinamy prekiy gabe-
nimo procediira rankiniu badu.

ISsiuntimo valstybés narés kompetentinga institucija apie savo spren-
dima praneSa paskirties valstybés narés arba eksporto valstybés narés
kompetentingoms institucijoms.

PraneSimas apie sprendimg uzbaigti procediira rankiniu biuidu patei-
kiamas naudojant Sio reglamento I priedo 16 lentel¢je pateikta doku-
mentg ,,Atsakymas dél procediiros uzbaigimo rankiniu budu®.

IV SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS DEL KEITIMOSI INFORMACIJA

15 straipsnis

Néra galimybés naudotis kompiuterizuota sistema ir atsarginio
tarpusavio administracinés pagalbos dokumento naudojimas

1.  Taikydamos Reglamento (ES) Nr. 389/2012 15 straipsnio 4 dalj
valstybés narés gali laikyti, kad kompiuterizuota sistema néra galimybés
naudotis Siomis aplinkybémis:

a) kompiuterizuota sistema néra galimybés naudotis dél aparatinés arba
telekomunikacijy jrangos gedimy;

b) dél tinklo problemy, kuriy Komisija arba susijusi valstybé naré
negali tiesiogiai iSspresti;

c) dél nenugalimos jégos aplinkybiy;

d) dél planinés techninés prieziiiros darby, apie kuriuos jspéjama ne
véliau kaip prie§ 48 valandas iki planuojamos darby pradzios.

2. Taikant Reglamento (ES) Nr. 389/2012 9 straipsnio 1 dalies antrg
pastraipg ir 15 straipsnio 4 dalj atsarginiame tarpusavio administracinés
pagalbos dokumente nurodoma tarpusavio administracinés pagalbos
dokumento, kurj jis pakeicia, roi§is. Reikalinga informacija parengiama,
kaip nustatyta Sio reglamento I priedo lentelése, — kaip duomeny
elementai, iSreiksti tokiu pat biidu, kaip tarpusavio administracinés
pagalbos dokumente. Visi duomeny elementai ir duomeny grupés bei
pogrupiai, kuriems tie duomeny elementai priklauso, identifikuojami
pagal I priedo atitinkamy lenteliy A ir B stulpeliuose nurodytus skaicius
ir raides.

Atsarginiu tarpusavio administracinés pagalbos dokumentu keiiamasi
atitinkamy kompetentingy institucijy sutartu biidu.

3. Kai tik vél atsiranda galimybé naudotis kompiuterizuota sistema,
informacija, kuria pasikeista pagal 2 dalj, nusiuné¢iama naudojant
kompiuterizuotg sistema, pateikiant atitinkamus tarpusavio administra-
cinés pagalbos dokumentus.
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16 straipsnis

Grijztamoji informacija apie tolesnius veiksmus, Kkuriy imtasi
apsikeitus informacija

PraSymas pateikti grjztamaja informacija arba grjZztamaja informacija
apie tolesnius veiksmus pagal Reglamento (ES) Nr. 389/2012
8 straipsnio 5 dalj, 15 straipsnio 2 dalj arba 16 straipsnio 2 dalj
teikiamas naudojant dokumenta ,,Administracinio bendradarbiavimo
rezultatai®, nustatytg Sio reglamento I priedo 10 lenteléje. Grjztamoji
informacija teikiama siunciant kit dokumentg ,,Administracinio bend-
radarbiavimo rezultatai, nustatyta 10 lentel¢je.

V SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
17 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

JPRASTU PRANESIMU STRUKTURA

Elektroniniai praneSimai, kuriais kei¢iamasi informacija apie akcizais
apmokestinamas prekes, kurioms taikomas akcizy mokéjimo laikino
atidéjimo rezimas

AISKINAMOSIOS PASTABOS

1) Elektroniniy pranesimy, kuriais kei¢iamasi informacija apie akcizais apmo-
kestinamas prekes, kurioms taikomas akcizy mokéjimo laikino atidéjimo
rezimas, naudojant kompiutering sistema, nurodyta Direktyvos 2008/118/EB
21 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (ES) Nr. 389/2012 2 straipsnio 17
dalyje, duomeny elementai yra suskirstyti | duomeny grupes ir, prireikus, ]
duomeny pogrupius. I$sami informacija apie duomenis ir jy naudojima
pateikta Sio priedo lentelése, kuriose:

a) A stulpelyje pateikiamas skaitmeninis kodas (skaiCius), kuris priskiriamas
kiekvienai duomeny grupei ir duomeny pogrupiui; kiekvieno pogrupio
sekos numeris nustatomas pagal duomeny grupés (pogrupio), kuriai
priklauso tas pogrupis, numerj (pavyzdziui, jei duomeny grupés numeris
yra 1, tai vieno tos grupés duomeny pogrupio numeris yra 1.1, o vieno to
pogrupio duomeny pogrupio numeris yra 1.1.1);

b) B stulpelyje pateikiamas raidinis kodas (raid¢), kuris priskiriamas kiek-
vienam duomeny grupés (pogrupio) duomeny elementui;

c) C stulpelyje nurodoma duomeny grupé (pogrupis) arba duomeny
elementas;

d) D stulpelyje kiekvienai duomeny grupei (pogrupiui) arba duomeny
elementui nurodoma reik§me, kuri rodo, ar atitinkamy duomeny jraSymas
yra:

— ,,R” (privalomas), t. y. duomenys turi baiti nurodyti; net jei duomeny
grupé (pogrupis) pazyméta ,,O“ (neprivalomas) arba ,,C* (salyginis),
duomeny elementai toje grupéje vis tiek gali buiti pazyméti ,,R* (priva-
lomas), jei valstybés narés kompetentingos institucijos nusprendzia,
kad toje grupéje (pogrupyje) duomenis nurodyti privaloma, arba jei
yra tenkinama duomeny grupés (pogrupio) pridéjimo salyga,

— ,,0% (neprivalomas), t. y. praneSima teikiantis asmuo (siuntéjas arba
gaveéjas) neprivalo jraSyti duomeny, iSskyrus tuos atvejus, kai valstybe
naré nurodo, kad pagal E stulpelyje numatyta galimybe kai kurioms
neprivalomoms duomeny grupéms (pogrupiams) ar duomeny elemen-
tams duomenis nurodyti biitina,

— ,,C* (salyginis), t. y. duomeny grupés (pogrupio) arba duomeny
elemento naudojimas priklauso nuo kity to paties pranesimo duomeny
grupiy (pogrupiy) arba duomeny elementy;

¢

~

E stulpelyje nustatoma salyga (-os), pagal kurig (-ias) duomeny jraSymas
yra salyginis, patikslinama dél neprivalomy duomenuy, jei taikytina, naudo-
jimo ir nurodoma, kokius duomenis kompetentingos institucijos pateikti
privalo;

f) F stulpelyje prireikus pateikiami paaiSkinimai dél prane$imo pildymo;

g) G stulpelyje nurodoma:
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2)

— kai kurioms duomeny grupéms (pogrupiams) skaicius, po kurio
raSomas zenklas ,x“, kuris nurodo, kiek karty duomeny grupé
(pogrupis) gali kartotis praneSime (standartiné reik§mé = 1);

— kiekvienam duomeny elementui, iSskyrus laika arba data nurodancius
duomeny elementus, duomeny ri§j ir ilgj nurodancios charakteristikos;
naudojami Sie duomeny rasiy kodai:

a raidinis,
n  skaitmeninis,
an raidinis skaitmeninis.

Po kodo rasomas skai¢ius nurodo susijusio duomeny elemento leisting
duomeny ilgj. Du taskai prie§ ilgio rodiklj reiskia, kad duomeny ilgis
néra fiksuotas, taiau duomenis gali sudaryti tiek skaitmeny, kiek nustatyta
ilgio rodikliu. Kablelis, dedamas nurodant duomeny ilgj, reiskia, kad
duomenys gali buti iSreiSkiami deSimtosiomis dalimis. Pries kablelj
raSomas skaitmuo rodo visa pozymio ilgj, o skaitmuo po kablelio —
didziausia skaitmeny skaiciy po kablelio.

Laika arba datg nurodantiems duomeny elementams nuoroda ,date”,
LHtime* arba ,,dateTime®, reiSkia, kad data, laikas arba data ir laikas turi
bati nurodyti naudojantis ISO 8601 standartu datoms ir laikui nurodyti.

Sio priedo lentelése vartojamos $ios santrumpos:
— ¢-AD — elektroninis administracinis dokumentas
— ARC - administracinis nuorodos kodas

— SEED - Akcizy informacijos mainy sistema (Tarybos reglamento (EB)
Nr. 389/2012 19 straipsnio 1 dalyje nurodyta elektroniné duomeny bazé)

— KN kodas — Kombinuotosios nomenklatros kodas
— MRN - gabenimo registracijos numeris

— LRN - vietos nuorodos numeris

— LNG - kalba

— PVM — pridétinés vertés mokestis

— ACO - administracinis bendradarbiavimas



1 lentele

(nurodyta 4 straipsnio 1 dalyje)

PraSymas parsisiusti informacija apie gabenima

POZYMIAI

Prasymo koreliacijos
identifikatorius

Pozymio <Prasymo koreliacijos identifikatorius> reik§mé skirtinga kiek-
vienai valstybei narei.

an..44

AKCIZAIS
APMOKESTINAMU PREKIU
GABENIMO E-AD

ARC (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.). an21
Sekos numeris Duomeny elemento reikSmé turi buti didesné uz nulj. n..2
Prasomos nacionalinés gabenimo Loginés reiksmés formatas yra skaitmeninis: ,,0 arba ,,1* (,0¢ = ,Ne* | nl
informacijos Zyma arba ,Neteisinga™; ,,1 = ,Taip* arba ,,Teisinga®).

Statusas Galimos reikSmés: an3

X01 = Gautas

X02 = Atsauktas

X03 = Pristatytas

X04 = Pakeistas gav¢jas
X05 = Atmestas

X06 = Isskaidytas

X07 = e-AD uzdarytas rankiniu buidu
X08 = Atsisakytas

X09 = Néra

X10 = Dalinai atsisakytas
X11 = Eksportuojamas
X12 = Priimtas eksportui
X13 = Sustabdytas

¢20T 1010 — L'T— €2€0d91020

100°€00
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C E F G

Paskutinio gauto prane$imo rasis Galimos reik§més: an..5

IE801 = E-AD

IE803 = PRANESIMAS APIE E-AD, KURIO GAVEJAS PAKEISTAS

IE807 = GABENIMO SUSTABDYMAS

IES10 = PRANESIMAS APIE E-AD, KURIO GAVEJAS PAKEISTAS

IE813 = PASKIRTIES VIETOS PAKEITIMAS

IE818 = PRIIMTAS ARBA (IS DALIES) ATMESTAS PRANESIMAS

APIE PREKIU GAVIMA/EKSPORTA

IE819 = ISPEJIMAI ARBA E-AD ATMETIMO ATVEJAI

IES29 = PRANESIMAS APIE PRIIMTA EKSPORTA

1E839 = E-AD ATMETIMAS EKSPORTO ATVEJU

IE905 = ATSAKYMAS APIE STATUSA

Néra = NERA

Pastaba. IE905 turéty biiti jtraukta tik kai E-AD uzdarytas rankiniu biidu.
PraSymo pateikti statusa Galimos reikSmes: nl
praneSimo risis 1 = PraSymas sinchronizuoti statusg;

2 = PraSymas pateikti ankstesnius gabenimo duomenis.

2 lentele
(nurodyta 4 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje)
Atsakymas j praSyma parsisiusti informacija apie gabenima
C E F G

POZYMIAI
Prasymo koreliacijos Pozymio <PraSymo koreliacijos identifikatorius> reik§mé skirtinga kiek- | an..44

identifikatorius

vienai valstybei narei.

AKCIZAIS

APMOKESTINAMU PREKIU

GABENIMO E-AD

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020
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C F
ARC (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.) an21
Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi biiti didesné uz nulj. n.2
Statusas Galimos poZzymio <Statusas> reik§més: an3
X01 = Gautas
X02 = AtSauktas
X03 = Pristatytas
X04 = Pakeistas gavéjas
X05 = Atmestas
X06 = I8skaidytas
X07 = e-AD uzdarytas rankiniu btudu
X08 = Atsisakytas
X09 = Néra
X10 = Dalinai atsisakytas
X11 = Eksportuojamas
X12 = Priimtas eksportui
X13 = Sustabdytas
Paskutinio gauto prane$imo rusis Galimos reikSmés: an..5

1E801
IE803
1E807
1E810
1E813
IE818

IE819
1E829
1E839
1E905
Neéra

E-AD
PRANESIMAS APIE E-AD, KURIO GAVEJAS PAKEISTAS
GABENIMO SUSTABDYMAS

= PRANESIMAS APIE E-AD, KURIO GAVEJAS PAKEISTAS

PASKIRTIES VIETOS PAKEITIMAS

PRIIMTAS ARBA (IS DALIES) ATMESTAS PRANESIMAS
APIE PREKIU GAVIMA/EKSPORTA

ISPEJIMAI ARBA E-AD ATMETIMO ATVEJAI
PRANESIMAS APIE PRIIMTA EKSPORTA
E-AD ATMETIMAS EKSPORTO ATVEJU

= ATSAKYMAS APIE STATUSA

Pastaba.

biidu.

NERA
1E905 turéty buti jtrauktas tik kai E-AD uzdarytas rankiniu
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3 lentelé
(nurodyta 4 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje)

Ankstesni gabenimo duomenys

C D E F G
1 POZYMIAI
a | Prasymo koreliacijos Pozymio <Pra§ymo koreliacijos identifikatorius> reik§mé skirtinga kiek- | an..44
identifikatorius vienai valstybei narei.
2 Visi patvirtinti E-AD Visy su gabenimu susijusiy elektroniniy administraciniy dokumenty | 99x
projekty ir elektroniniy administraciniy dokumenty, kuriy struktiira nusta-
tyta Reglamento (EB) Nr. 684/2009 I priedo 1 lenteléje, rinkinys.
3 Visos ataskaitos apie prekiy Visy su gabenimu susijusiy praneSimy apie prekiy gavima ir (arba) | 99x
gavimg ir (arba) eksporta eksporta, kuriy struktiira nustatyta Reglamento (EB) Nr. 684/2009 I priedo
6 lenteléje, rinkinys.
4 Paskutinis praneSimas apie E- Paskutinio su gabenimu susijusio prane§imo apie paskirties vietos pakei- | 1x
AD, kurio gavéjas pakeistas timg / praneSimo apie suskaidyma, kurio struktiira nustatyta Reglamento
(EB) Nr. 684/2009 I priedo 4 lenteléje, turinys.
5 Visos patikrinimo ataskaitos Visy su gabenimu susijusiy patikrinimo ataskaity pranesimy, kuriy struk- | 99x
tira nustatyta 11 lenteléje, rinkinys.
6 Visos jvykio ataskaitos Visy su gabenimu susijusiy jvykio ataskaity pranesimy, kuriy strukttra | 99x
nustatyta 12 lenteléje, rinkinys.
7 Visi vélavimo pristatyti Visy su gabenimu susijusiy vélavimo pristatyti paaisSkinimy praneSimy | 99x
paaiskinimai rinkinys.
7.1 POZYMIAI
a | PraneSimo vaidmuo Galimos reikSmés: nl
1 = Vélavimo nusiysti ataskaitg apie prekiy gavimg ir (arba) eksporta
paaiskinimas;
2 = Vélavimo nurodyti paskirties vieta paaiskinimas.
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rinkinys.

A C E F G
Vélavimo paaiskinimo — ,R“ — po s¢kmingo patvirtinimo dateTime
patvirtinimo data ir laikas — Priesingu atveju netaikoma
Pateikéjo tipas Galimos reikS§més: nl

1 = Siuntéjas
2 = Gavgjas
Pateikéjo identifikavimas R anl3 <Pateikéjo identifikavimas> reiSkia galiojantj prekiautojo akcizo numerj. | anl3
Rule072 (Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 kody sqrasq.)
Paaiskinimo kodas (Zr. II priedo 7 kody sqrasq.) n.2
Papildoma informacija — ,R* jei pozymio <Paaiskinimo kodas> an..350
reik§mé yra ,,Kita“™
— Priesingu atveju — ,,0%
(Paaiskinimo kodus zr. 7.1e langelyje.)
Papildoma informacija LNG — ,R%, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 I priedo 1 kody sqrase.
— PrieSingu atveju netaikoma

7.2 AKCIZAIS
APMOKESTINAMU PREKIU
GABENIMO E-AD
ARC (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.) an21
Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi biiti didesné uz nulj. n.2

8 Visi praneSimai apie eksporta Visy su gabenimu susijusiy gauty prane$imy apie eksportg pranesSimy | 99x
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A C E F G
8.1 POZYMIAI
Isdavimo data ir laikas dateTime
8.2 AKCIZAIS 99x
APMOKESTINAMU PREKIU
GABENIMO E-AD
ARC (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.) an21
Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n..2
8.3 PREKIAUTOJAS. Gavéjas Netaikoma, jei visy susijusiy E-AD pozymio
<PraneSimo rusis> reikSmé yra ,Pateikimas
eksportui (procediiry jforminimas vietoje)
— Priesingu atveju — ,,R
Prekiautojo identifikavimas — R, jei pozymio <Paskirties vietos tipo [ Galimos pozymio <Prekiautojo identifikavimas> reik§més aprasytos toliau | an..16

kodas> reikSmé yra:

— ,,Paskirties vieta. Akcizais apmokesti-
namy prekiy sandélis*

— ,,Paskirties vieta. Registruotas gavéjas®

— ,,Paskirties vieta. Laikinasis registruotas
gavéjas‘

— Paskirties vieta. Tiesioginis prista-
tymas*

— ,,0%, jei pozymio <Paskirties vietos tipo
kodas> reikSmé yra ,Paskirties vieta.
Eksportas‘

— PrieSingu atveju netaikoma

pateiktoje lenteléje:

Paskirtics vietos fino PREKIAUTOJAS. PREKIAUTOIJAS. Prista-
Kodas P GAVEIJAS. Prekiautojo tymo vieta. Prekiautojo
identifikavimas identifikavimas
1 — Paskirties  vieta. | Akcizo numeris (') Akcizais

Akcizais
apmokestinamy
prekiy sandélis

apmokestinamy prekiy
sandélio nuoroda
(Akcizo numeris) (°)

2 — Paskirties  vieta.

Registruotas
gavéjas

Akcizo numeris (%)

Bet kuri identifikavimo
priemoné (*)

3 — Paskirties  vieta.

Laikinasis
registruotas
gavéjas

Laikino leidimo
nuoroda (%)

Bet kuri identifikavimo
priemoné (*)
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Paskirties vietos tipo
kodas

PREKIAUTOJAS.
GAVEJAS. Prekiautojo
identifikavimas

PREKIAUTOJAS. Prista-
tymo vieta. Prekiautojo
identifikavimas

4 — Paskirties  vieta.

Tiesioginis
pristatymas

Akcizo numeris (%)

(Netaikoma.)

5 — Paskirties  vieta.

Nuo akcizy
mokeéjimo
atleistas gavéjas

(Netaikoma.)

Bet kuri identifikavimo
priemoné (*)

6 — Paskirties  vieta.

Eksportas

PVM mokétojo kodas
(neprivaloma)

(Duomeny grupé
<PREKIAUTOJAS
Pristatymo vieta>
neegzistuoja)

(") Gavéjo ukinés veiklos vykdytojo riiSis yra ,Jgaliotas sandélio savininkas®.
Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS>

esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>;
Gavé¢jo ukinés veiklos vykdytojo rasis yra ,,Registruotas gavéjas“. Naudojamas

(2

~

duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identi-
fikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>;

(3

<

Gavéjo tikinés veiklos vykdytojo riiSis yra ,Jgaliotas sandélio savininkas* arba

»~Registruotas gavéjas“. Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>;
(*) Duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS> naudojama <Laikino leidimo

nuoroda>;

() Duomeny rinkinyje <AKCIZAIS APMOKESTINAMU PREKIU SANDELIS>
naudojama <Akcizais apmokestinamy prekiy sandélio nuoroda>;

(*) Pristatymo vietos atveju ,,Bet kuri identifikavimo priemoné* reiskia: PVM moké-
tojo kodas arba bet kuris kitas identifikavimo numeris; galima pasirinkti.

(Jei taikytina, zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 ir 2 kody

sqrasus.)

EORI kodas

— ,,0%, jei pozymio <Paskirties vietos tipo
kodas> reiksmé yra ,Paskirties vieta.
Eksportas*

— Priesingu atveju netaikoma

Nurodyti asmens, atsakingo uz eksporto deklaracijos pateikima, kaip
nustatyta Direktyvos 2008/118/EB 21 straipsnio 5 dalyje, EORI koda.

an..17

Prekiautojo pavadinimas

an..182
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A C F G
Gatvés pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
Pasto indeksas an..10
Miestas an..50
Kalba, kuria nurodytas Sioje duomeny grupéje vartota kalba nurodyti pateikiant kalbos koda, | a2
pavadinimas ir adresas nustatyta Reglamento (EB) Nr. 684/2009 1II priedo 1 kody sarase.
(NAD _LNG)
8.4 ISTAIGA. Eksporto vieta
Istaigos nuorodos numeris (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an§
8.5 EKSPORTO PRIEMIMAS
Siuntéjo muitinés jstaigos (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an§
nuorodos numeris
Siuntéjo muitinés pareigiino an..35
identifikavimas
Priémimo data data
Eksporto MRN Galiojantis MRN arba BAD numeris, patvirtintas palyginus su muitinés | an..21
duomenimis, vadovaujantis muitinés praktika.
MRN = gabenimo registracijos numeris
BAD = bendrasis administracinis dokumentas
9 Visi muitinés prane§imai apie Visy su gabenimu susijusiy muitinés atmesty E-AD praneS§imy rinkinys. | 99x
atsisakymg patenkinti
prasyma
9.1 POZYMIAI
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A C E F G
Isdavimo data ir laikas dateTime
9.2 Atitinkamas E-AD projektas Atmetimo importo metu atveju reikia pateikti
vieng atitinkama E-AD projekta, o atmetimo
eksporto metu atveju reikia pateikti vieng arba
kelis atitinkamus patvirtintus E-AD.
(Visus atitinkamus ~ patvirtintus E-AD
zr. 9.3 langelyje.)
Vietos nuorodos numeris an..22
9.3 Visi atitinkami patvirtinti E- Atmetimo importo metu atveju reikia pateikti 99x
AD vieng atitinkamg E-AD projekta, o atmetimo
eksporto metu atveju reikia pateikti vieng arba
kelis atitinkamus patvirtintus E-AD.
(Atitinkamg E-AD projektq zr. 9.2 langelyje.)
ARC (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.) an21
Sekos numeris n.2
9.4 ATMETIMAS
Atmetimo data ir laikas dateTime
Atmetimo priezasties kodas Galimos reik§més: nl

1 = Importo duomeny nerasta

E-AD turinys neatitinka importo duomeny

Eksporto duomeny nerasta

E-AD turinys neatitinka eksporto duomeny

(SN NI )
Il

= Prekés atmestos eksporto procediiros metu
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unikali nuoroda

A C E F G
9.5 EKSPORTO KRYZMINES R, jei pozymio <Atmetimo priezasties kodas>
PATIKROS REZULTATAI reik§mé yra ,,E-AD turinys neatitinka eksporto
duomeny*
— Priesingu atveju netaikoma
(Atmetimo priezasties kodus zr. 9.4b langelyje.)
Eksporto LRN Turi bati bent vienas i§ $iy pozymiy: an..22
— <Eksporto MRN>
— <Eksporto LRN>
(Eksporto MRN zr. 9.5b langelyje.)
Eksporto MRN Turi bati bent vienas i§ $iy pozymiy: Galiojantis MRN arba BAD numeris, patvirtintas palyginus su muitinés | an..21
— <Eksporto MRN> duomenimis, vadovaujantis muitinés praktika.
— <Eksporto LRN> MRN = Gabenimo registracijos numeris
(Eksporto LRN Zr. 9.5a langelyje.) BAD = Bendrasis administracinis dokumentas
9.6 REZULTATAS 999x
ARC (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.) an21
Pagrindiniy duomeny jraso Duomeny elemento reik§mé turi buti didesné uz nulj. n..3

Rezultaty kodas

Galimos reik§més:
= Nezinomas ARC
= Pagrindiniy duomeny jraso unikali nuoroda E-AD neegzistuoja
= Eksporto deklaracijoje néra atitinkamos PREKIU RUSIES

1
2
3
4 = Svoris ir (arba) masé neatitinka
5
6

E-AD paskirties vietos tipo kodas yra ne eksportas

KN kodai neatitinka

nl

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020
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kodas> reikSme yra:

— ,,Paskirties vieta. Akcizais apmokesti-
namy prekiy sandelis*

— ,,Paskirties vieta. Registruotas gav¢jas™

— Paskirties vieta. Laikinasis registruotas
gavéjas‘

— ,,Paskirties vieta. Tiesioginis prista-
tymas*

,O%, jel pozymio <Paskirties vietos tipo

kodas> reikSmé yra ,Paskirties vieta.
Eksportas*

— PrieSingu atveju netaikoma

pateiktoje lenteléje:

Paskirties vietos tipo
kodas

PREKIAUTOIJAS.
GAVEIJAS. Prekiautojo
identifikavimas

PREKIAUTOIJAS. Prista-
tymo vieta. Prekiautojo
identifikavimas

1 — Paskirties  vieta.

Akcizais
apmokestinamy
prekiy sandélis

Akcizo numeris (')

Akcizais
apmokestinamy prekiy
sandélio nuoroda
(Akcizo numeris) (%)

2 — Paskirties  vieta.

Registruotas
gavéjas

Akcizo numeris (%)

Bet kuri identifikavimo
priemoné (*)

3 — Paskirties  vieta.

Laikinasis
registruotas
gavéjas

Laikino leidimo
nuoroda (%)

Bet kuri identifikavimo
priemoné (*)

4 — Paskirties  vieta.

Tiesioginis
pristatymas

Akcizo numeris (%)

(Netaikoma.)

5 — Paskirties  vieta.

Nuo akcizy
mokeéjimo
atleistas gav¢jas

(Netaikoma.)

Bet kuri identifikavimo
priemoné (*)

A C E F G
9.7 PREKIAUTOJAS. Gavéjas LR, jei visy susijusiy E-AD pozymio | Galimos prane§imo rasys:
<Pranesimo Tasis> rellksme'nc.era ”Pa.telk,mffls 1 = Standartinis pateikimas (naudotinas visais atvejais, iSskyrus kai patei-
eksportui (procediry jforminimas vietoje) kimas susijes su eksporto procediiry jforminimu vietoje);
Priesi tvej taiki o . .. L . ...
riesiig atveju netatkoma 2 = Pateikimas eksporto procediiry jforminimo vietoje atveju (Komisijos
reglamento (EEB) Nr. 2454/93 283 straipsnio taikymas (1)).
Sios rgies prane§imo neturi bati nei E-AD, kuriam priskirtas ARC, nei
Reglamento (EB) Nr. 684/2009 8 straipsnio 1 dalyje nurodytame popie-
riniame dokumente.
Prekiautojo identifikavimas »R%, jei pozymio <Paskirties vietos tipo | Galimos pozymio <Prekiautojo identifikavimas> reik§més apraSytos toliau | an..16
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Paskirties vietos tipo
kodas

PREKIAUTOIJAS.
GAVEJAS. Prekiautojo
identifikavimas

PREKIAUTOJAS. Prista-
tymo vieta. Prekiautojo
identifikavimas

6 — Paskirties  vieta.
Eksportas

PVM mokétojo kodas
(neprivaloma)

(Duomeny grupé
<PREKIAUTOJAS
Pristatymo vieta>
neegzistuoja)

(]

N7

Gavéjo ukinés veiklos vykdytojo rasis yra ,Jgaliotas sandélio savininkas®.

Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS>

esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>;

(®>) Gavéjo tkineés veiklos vykdytojo riisis yra ,,Registruotas gavéjas®. Naudojamas
duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identi-
fikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>;

(®) Gavéjo ukineés veiklos vykdytojo riiSis yra ,,Jgaliotas sandélio savininkas® arba
»~Registruotas gavéjas“. Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>;

(*) Duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS> naudojama <Laikino leidimo

nuoroda>;

() Duomeny rinkinyje <AKCIZAIS APMOKESTINAMU PREKIU SANDELIS>
naudojama <Akcizais apmokestinamy prekiy sandélio nuoroda>;

(*) Pristatymo vietos atveju ,,Bet kuri identifikavimo priemoné* reiskia: PVM moké-
tojo kodas arba bet kuris kitas identifikavimo numeris; galima pasirinkti.

(Jei taikytina, Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 ir 2 kody

sqrasus.)

EORI kodas

— ,,0%, jei pozymio <Paskirties vietos tipo
kodas> reikSmé yra ,Paskirties vieta.
Eksportas*

— PrieSingu atveju netaikoma

Nurodyti asmens, atsakingo uz eksporto deklaracijos pateikimg, kaip
nustatyta Direktyvos 2008/118/EB 21 straipsnio 5 dalyje, EORI koda.

an..17

Prekiautojo pavadinimas

an..182

Gatvés pavadinimas

an..65

Namo numeris

an..11

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020
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patvirtinimo data ir laikas

— PrieSingu atveju netaikoma

Al B C E F G
/| Pasto indeksas an..10
g | Miestas an..50
h | Kalba, kuria nurodytas Sioje duomeny grupéje vartota kalba nurodyti pateikiant kalbos koda, | a2
pavadinimas ir adresas nustatyta Reglamento (EB) Nr. 684/2009 1II priedo 1 kody sarase.
(NAD_LNG)
9.8 ISTAIGA. Eksporto vieta
a | Istaigos nuorodos numeris (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an8
10 Galimas gabenimo Su gabenimu susijusio galimo gabenimo sustabdymo pranesimo, kurio | Ix
sustabdymas struktra nustatyta 13 lenteléje, turinys.
11 Galimas E-AD at$aukimas Su gabenimu susijusio galimo atSaukimo pranesimo, kurio struktiira nusta- | 1x
tyta Reglamento (EB) Nr. 684/2009 I priedo 2 lenteléje, turinys.
12 Visi paskirties vietos Visy su gabenimu susijusiy pranesimy apie paskirties vietos pakeitima, | 99x
pakeitimai kuriy struktiira nustatyta Reglamento (EB) Nr. 684/2009 I priedo 3 lente-
1¢je, rinkinys.
13 Visi jspéjimai arba E-AD Visy su gabenimu susijusiy jspéjimo arba E-AD atmetimo pranesimy, | 99x
atmetimo atvejai kuriy struktira nustatyta 14 lentel¢je, rinkinys.
131 | POZYMIAI
a | Ispéjimo arba atmetimo — ,,R* — po sé¢kmingo patvirtinimo dateTime
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AKCIZAIS
APMOKESTINAMU PREKIU
GABENIMO E-AD

ARC

(Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.)

an21

Sekos numeris

Duomeny elemento reikSmé turi buti didesné uz nulj.

n..2

13.3

PREKIAUTOJAS. Gavéjas

Prekiautojo identifikavimas

— ,R*, jei pozymio <Paskirties vietos tipo
kodas> reikSme yra:

— ,Paskirties vieta. Akcizais apmokesti-
namy prekiy sandélis®

— ,,Paskirties vieta. Registruotas gavéjas™

— ,,Paskirties vieta. Laikinasis registruotas
gavejas*

— ,,Paskirties  vieta.
tymas‘

Tiesioginis  prista-

— ,,0%, jei pozymio <Paskirties vietos tipo
kodas> reikSmé yra ,Paskirties vieta.
Eksportas*

— Priesingu atveju netaikoma

Galimos pozymio <Prekiautojo identifikavimas> reikSmés aprasytos toliau

pateiktoje lenteléje:

Paskirties vietos tipo
kodas

PREKIAUTOIJAS.
GAVEIJAS. Prekiautojo
identifikavimas

PREKIAUTOIJAS. Prista-
tymo vieta. Prekiautojo
identifikavimas

1 — Paskirties  vieta.

Akcizais
apmokestinamy
prekiy sandélis

Akcizo numeris (1)

Akcizais
apmokestinamy prekiy
sandélio nuoroda
(Akcizo numeris) (°)

2 — Paskirties  vieta.

Registruotas
gavéjas

Akcizo numeris (%)

Bet kuri identifikavimo
priemoné (*)

3 — Paskirties  vieta.

Laikinasis
registruotas
gavéjas

Laikino leidimo
nuoroda (%)

Bet kuri identifikavimo
priemoneé (*)

4 — Paskirties  vieta.

Tiesioginis
pristatymas

Akcizo numeris (%)

(Netaikoma.)

5 — Paskirties  vieta.

Nuo akcizy
mokeéjimo
atleistas gavéjas

(Netaikoma.)

Bet kuri identifikavimo
priemoné (*)

an..16
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Paskirties vietos tipo
kodas

PREKIAUTOJAS.
GAVEJAS. Prekiautojo
identifikavimas

PREKIAUTOIJAS. Prista-
tymo vieta. Prekiautojo
identifikavimas

6 — Paskirties  vieta.
Eksportas

PVM mokétojo kodas
(neprivaloma)

(Duomeny grupé
<PREKIAUTOJAS
Pristatymo vieta>
neegzistuoja)

(") Gavéjo ukinés veiklos vykdytojo riiSis yra ,Jgaliotas sandélio savininkas®.
Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS>

esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>;

(®) Gavéjo tkineés veiklos vykdytojo riisis yra ,,Registruotas gavéjas®. Naudojamas
duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identi-
fikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>;

(3

<

Gavéjo tikinés veiklos vykdytojo riiSis yra ,Jgaliotas sandélio savininkas* arba

»~Registruotas gavéjas”. Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>;
(*) Duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS> naudojama <Laikino leidimo

nuoroda>;

(5

-~

Duomeny rinkinyje <AKCIZAIS APMOKESTINAMU PREKIU SANDELIS>

naudojama <Akcizais apmokestinamy prekiy sandélio nuoroda>;
(*) Pristatymo vietos atveju ,,Bet kuri identifikavimo priemoné* reiskia: PVM moké-
tojo kodas arba bet kuris kitas identifikavimo numeris; galima pasirinkti.

(Jei taikytina, zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 ir 2 kody

sqrasus.)

EORI kodas

— ,,0%, jei pozymio <Paskirties vietos tipo
kodas> reiksmé¢ yra ,Paskirties vieta.
Eksportas*

— PrieSingu atveju netaikoma

Nurodyti asmens, atsakingo uz eksporto deklaracijos pateikima, kaip
nustatyta Direktyvos 2008/118/EB 21 straipsnio 5 dalyje, EORI koda.

an..17

Prekiautojo pavadinimas

an..182

Gatvés pavadinimas

an..65

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020
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A C E F G
Namo numeris an..11
Pasto indeksas an..10
Miestas an..50
Kalba, kuria nurodytas Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
pavadinimas ir adresas nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 1I priedo 1 kody sqrase.
(NAD _LNG)
13.4 Paskirties vietos [ISTAIGA
Istaigos nuorodos numeris (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an§
13.5 ISPEJIMAS
Isp¢jimo data data
Zyma, kad E-AD atmestas Loginés reikSmeés formatas yra skaitmeninis: arba ,,1* (,,0“ = ,Ne* arba | nl
»Neteisinga*; = , Taip* arba ,, Teisinga®.
13.6 | ISPEJIMO ARBA E-AD — ,R% jei pozymio <Zyma, kad E-AD 9x
ATMETIMO PRIEZASCIU atmestas> reik§mé yra Teisinga
kodas — ,,0%, jei pozymio <Zyma, kad E-AD
atmestas> reikSme yra Neteisinga
(Zymq, kad E-AD atmestas, #r. 13.5b langelyje.)
Isp¢jimo arba E-AD atmetimo (Zr. II priedo 5 kody sqrasq.) n..2
priezas¢iy kodas
Papildoma informacija — Ispéjimo arba E-AD atmetimo priezasciy an..350
kodas
— Priesingu atveju — ,,0
(Ispéjimo arba E-AD atmetimo priezasciy kodus
zr. 13.6a langelyje.)
Papildoma informacija LNG — ,,R, jei naudojamas susijgs teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

— PrieSingu atveju netaikoma

nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020
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A C E F G
14 Visi trikumo priezasciy 99x
paaiskinimai
141 | POZYMIAI
Pateikéjo tipas Galimos reikSmés: nl
1 = Siuntéjas
2 = Gav¢jas
Trukumo paaiSkinimo — ,,R* — po sékmingo patvirtinimo dateTime
patvirtinimo data ir laikas — Priesingu atveju netaikoma
14.2 AKCIZAIS
APMOKESTINAMU PREKIU
GABENIMO E-AD
ARC (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.) an21
Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n..2
14.3 PREKIAUTOJAS. Siuntéjas — ,,R%, jei pozymio <Pateikéjo tipas> reikSmé
yra ,,Siunté¢jas“
— PrieSingu atveju netaikoma
(Pateikéjo tipg zr. 14.1a langelyje.)
Prekiautojo akcizo numeris PREKIAUTOIJAS. Siunt¢jas atveju: anl3

Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI =~ SUTEIKTAS
LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.

Nurodytos duomeny grupés <PREKIAUTOJAS> pozymio <Ukinés
veiklos vykdytojo rtsies kodas> reikSmé turi biti:

— ,,Jgaliotas sandélio savininkas*“ ARBA
— ,,Registruotas siuntéjas*
PREKIAUTOJAS. I$siuntimo vieta

Esamas identifikatorius <Akcizais apmokestinamy prekiy sandélio
nuoroda> (Akcizo numeris SEED).

(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 kody sqrasq.)

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020
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kodas> reikSme yra:

,Paskirties vieta. Akcizais apmokesti-
namy prekiy sandélis*

,Paskirties vieta. Registruotas gavéjas®

,Paskirties vieta. Laikinasis registruotas
gavejas‘
Paskirties vieta. Tiesioginis prista-
tymas*

— ,,0%, jei pozymio <Paskirties vietos tipo
kodas> reikSmé yra ,Paskirties vieta.
Eksportas*

— PrieSingu atveju netaikoma

pateiktoje lenteléje:

Paskirtics vietos tipo PREK]AUTOJ_AS, ) PREKIA_UTOJAS._ Pris'ta-
Kkodas GAYEJAS. Pr§k1aut0j0 tymo vieta. Pre-klautOJo
identifikavimas identifikavimas
1 — Paskirties  vieta. | Akcizo numeris (') Akcizais
Akcizais apmokestinamy prekiy
apmokestinamy sandélio nuoroda
prekiy sandélis (Akcizo numeris) (°)
2 — Paskirties  vieta. | Akcizo numeris (%) Bet kuri identifikavimo
Registruotas priemoné (*)
gavéjas

3 — Paskirties  vieta. | Laikino leidimo Bet kuri identifikavimo
Laikinasis nuoroda (*) priemoné (*)
registruotas
gavéjas

4 — Paskirties  vieta. | Akcizo numeris (%) (Netaikoma.)
Tiesioginis
pristatymas

A | B C D E F G
b | Prekiautojo pavadinimas R an..182
¢ | Gatvés pavadinimas R an..65
d | Namo numeris (0) an..11
e | Pasto indeksas R an..10
/| Miestas R an..50

Kalba, kuria nurodytas R Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
pavadinimas ir adresas nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 1I priedo 1 kody sqrase.
(NAD_LNG)
14.4 PREKIAUTOJAS. Gavéjas C | — ,,R%, jei pozymio <Pateikéjo tipas> reikSmé
néra ,,Siuntéjas®
— PrieSingu atveju netaikoma
(Pateikéjo tipg zr. 14.1a langelyje.)
a | Prekiautojo identifikavimas C | — ,R¥, jei pozymio <Paskirties vietos tipo [ Galimos pozymio <Prekiautojo identifikavimas> reikSmeés aprasytos toliau | an..16

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020
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Paskirties vietos tipo
kodas

PREKIAUTOJAS.
GAVEIJAS. Prekiautojo
identifikavimas

PREKIAUTOIJAS. Prista-
tymo vieta. Prekiautojo
identifikavimas

5 — Paskirties  vieta.

Nuo akcizy
mokéjimo
atleistas gavéjas

(Netaikoma.)

Bet kuri identifikavimo
priemoné (*)

6 — Paskirties  vieta.

Eksportas

PVM mokétojo kodas
(neprivaloma)

(Duomeny grupé
<PREKIAUTOJAS
Pristatymo vieta>
neegzistuoja)

8 — Nezinoma
paskirties vieta

(Netaikoma.)

(Netaikoma.)

(I

-~

Gavéjo ukinés veiklos vykdytojo rasis yra ,Jgaliotas sandélio savininkas®.

Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS>

esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>;
Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo riisis yra ,,Registruotas gavéjas“. Naudojamas

(2

N>

duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identi-
fikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>;

(3

N

~Registruotas gavéjas®.

nuoroda>;

Gaveéjo tkinés veiklos vykdytojo riisis yra ,Jgaliotas sandélio savininkas* arba

Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>;
(*) Duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS> naudojama <Laikino leidimo

(%) Duomeny rinkinyje <AKCIZAIS APMOKESTINAMU PREKIU SANDELIS>
naudojama <Akcizais apmokestinamy prekiy sandélio nuoroda>;

(*) Pristatymo vietos atveju ,,Bet kuri identifikavimo priemoné* reiskia: PVM moké-
tojo kodas arba bet kuris kitas identifikavimo numeris; galima pasirinkti.

(Jei taikytina, zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 ir 2 kody

sqrasus.)

EORI kodas

— ,,0%, jei pozymio <Paskirties vietos tipo
kodas> reiksmé yra ,Paskirties vieta.
Eksportas*

— Priesingu atveju netaikoma

Nurodyti asmens, atsakingo uz eksporto deklaracijos pateikima, kaip
nustatyta Direktyvos 2008/118/EB 21 straipsnio 5 dalyje, EORI koda.

an..17
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duomenys

<ANALIZE> arba <ANALIZES pagrindiniai
duomenys>

A | B C E F G
¢ | Prekiautojo pavadinimas an..182
d | Gatveés pavadinimas an..65
e | Namo numeris an..11
/| Pasto indeksas an..10
g | Miestas an..50
h | Kalba, kuria nurodytas Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
pavadinimas ir adresas nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 1I priedo 1 kody sqrase.
(NAD _LNG)
14.5 ANALIZE Turi buti bent viena i§ duomeny grupiy
<ANALIZE> arba <ANALIZES pagrindiniai
duomenys>
a | Analizés data data
b | Bendras paaiskinimas an..350
¢ | Bendras paaiskinimas LNG Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
14.6 ANALIZES pagrindiniai Turi buti bent viena i§ duomeny grupiy 999x

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020
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A C E F G
Pagrindiniy duomeny jraso Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n..3
unikali nuoroda <Pagrindiniy duomeny jraSo unikali nuoroda> turi bati unikali visame

pranesime ir turi buti siejama su susijusio E-AD, kurio trikumas ar perte-
klius buvo deklaruotas, E-AD pagrindiniy duomeny <Pagrindiniy
duomeny jraso unikalia nuoroda>.
Akcizais apmokestinamo (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 11 kody sqrasq.) an4
produkto kodas
Paaiskinimas an..350
Paaiskinimas LNG — ,R¥, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 1I priedo 1 kody sqrase.
— Priesingu atveju netaikoma
Faktinis kiekis Duomeny elemento reikSmé turi buti didesné uz nulj. n..15,3

15 Visi priminimo praneSimai, 99x
susije su akcizais
apmokestinamy prekiy
gabenimu

151 | POZYMIAI
PraneSimo raisis Galimos reikSmés: nl

1 = Priminimo praneSimas baigiantis terminui pakeisti (arba suskaidyti)
paskirties vieta;
2 = Priminimo prane§imas baigiantis terminui nusiysti ataskaita apie
prekiy gavima ir (arba) eksporta;
3 = Priminimo praneSimas baigiantis terminui pateikti informacija apie
paskirties vieta (Direktyvos 2008/118/EB 22 straipsnis).
Priminimo data ir laikas dateTime
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N R W N =
|

(rezervuota)
praSymas gauti bazinius duomenis
(rezervuota)

(rezervuota)

prasymas i§ naujo sinchronizuoti tikinés veiklos vykdytojy registra

praSymas gauti e-AD sgrasg

= praSymas gauti SEED statistinius duomenis

A C E F G
Terminas ir laikas dateTime
Priminimo informacija an..350
Priminimo informacija LNG — ,R¥, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
— PrieSingu atveju netaikoma

15.2 AKCIZAIS
APMOKESTINAMU PREKIU
GABENIMO E-AD
ARC (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.) an21
Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n..2

4 lentelé
(nurodyta 5 straipsnio 1 dalyje)
Iprastas praSymas

A C E F G

1 POZYMIAI
Prasymo rasis Galimos reik§més: nl
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POZYMIS_PAGRINDINIS

KRITERIJUS

Al B C E F G
b | Prasymo pavadinimas — ,,R%, jei pozymio <Prasymo risis > reikSmé | Galimos reik§més: a..9
yra 2" ,C_COD DAT*“ = bendras kody sgrasas
— Priesingu atveju netaikoma ,C_PAR DAT“ = bendri sistemos parametrai
(Prasymo risj zr. la langelyje.) JALL® = visa struktiira
¢ | Prasyma teikianti jstaiga (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an8
d | Prasymo koreliacijos — ,,R%, jei pozymio <Prasymo rasis > reik§mé | Pozymio <Prasymo koreliacijos identifikatorius> reik§mé skirtinga kiek- | an..44
identifikatorius yra ,,2%, 5% ,,6“ arba ,,7 vienai valstybei narei.
— PrieSingu atveju netaikoma
(Prasymo risj zr. la langelyje.)
e | Pradzios data 1 e ir f atveju: date
— ,,R*, jei pozymio <PraSymo rtsis > reikSme
f | Pabaigos data yra 2% arba ,,5% data
— Priesingu atveju netaikoma
(Prasymo riusj zr. la langelyje.)
g | Viena data — ,,R%, jei pozymio <Pras§ymo rasis > reikSmé data
yra ,2* arba ,,5%
— PrieSingu atveju netaikoma
(Prasymo rusj zr. la langelyje.)
2 PRASYMAS GAUTI E-AD — ,,R%, jei pozymio <Pra§ymo rasis > reik§mé
SARASA yra ,,6
— PrieSingu atveju netaikoma
(Prasymo risj zr. la langelyje.)
a | Valstybés narés kodas (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrasq.) a2
2.1 PRASYMO 99x
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Pagrindinio kriterijaus rasies
kodas

Galimos reik§meés:

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13

14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

ARC

produkto prekés zenklas

gabenamy akcizais apmokestinamy produkty kategorijos
(rezervuota)

(rezervuota)

(rezervuota)

(rezervuota)

gavéjo miestas

siuntéjo miestas

garanto miestas

(rezervuota)

miestas, kuriame yra pristatymo vieta

miestas, kuriame yra akcizais apmokestinamy prekiy i$siuntimo
sandélis

vezgjo miestas

produkto KN kodas

saskaitos faktiros data

gavéjo akcizo numeris

siuntéjo akcizo numeris

garanto akcizo numeris

(rezervuota)

(rezervuota)

akcizais apmokestinamy prekiy paskirties sandélio akcizo numeris
akcizais apmokestinamy prekiy iSsiuntimo sandélio akcizo numeris
(rezervuota)

akcizais apmokestinamo produkto kodas

n..2
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(Transporto rdisis), sarafe <TRANSPORTO PRIEMONIU RUSYS>
naudojamas esamas <Transporto priemonés rusies kodas>.

A | B C F G
26 = kelionés laikas
27 = paskirties valstybé naré
28 = iSsiuntimo valstybé naré:
29 = gavéjo pavadinimas
30 = siuntéjo pavadinimas
31 garanto pavadinimas
32 = (rezervuota)
33 = pristatymo vietos pavadinimas
34 = akcizais apmokestinamy prekiy iSsiuntimo sandélio pavadinimas
35 = vezgjo pavadinimas
36 = saskaitos faktiiros numeris
37 = gavéjo pasto kodas
38 = Siuntéjo pasto kodas
39 = garanto pasto kodas
40 = (rezervuota)
41 = pristatymo vietos pasto kodas
42 = akcizais apmokestinamy prekiy i$siuntimo sandélio pasto kodas
43 = vezgjo pasto kodas
44 = prekiy kiekis (pagal e-AD pagrindinius duomenis)
45 = vietos nuorodos numeris, t. y. siunté¢jo suteiktas serijos numeris
46 = transporto rasis
47 = (rezervuota)
48 = (rezervuota)
49 = gavéjo PVM mokétojo kodas
50 = (rezervuota)
51 vezéjo PVM mokétojo kodas
52 = paskirties vietos pakeitimas (sekos numeris > 2)
2.1.1 | PRASYMO ] 99x
POZYMIS_PAGRINDINE
REIKSME
a | Reik§me Jei pozymio < Pagrindinio kriterijaus rusies kodas > reikSmé yra ,,46“ | an..255
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A C E F
3 STATISTINIAI — ,,R%, jei pozymio <Prasymo rasis > reikSmé
DUOMENYS _ PRASYMAS yra ,,7¢
— Priesingu atveju netaikoma
(Prasymo risj zr. la langelyje.)
Statistiniy duomeny rasis Galimos reik§més: nl
1 = aktyvis ir neaktyvis su tikinés veiklos vykdytojais susij¢ jrasai
2 = besibaigiancio galiojimo leidimai
3 = ukinés veiklos vykdytojai pagal rusj ir akcizais apmokestinamy
prekiy sandéliai
4 = su akcizais apmokestinamomis prekémis susijusi veikla
5 = akcizy leidimy pakeitimai
3.1 VALSTYBIU NARIU 99x
SARASAS. Kodas
Valstybés narés kodas (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrasq.) a2
4 STATISTINIAI — ,,R%, jei pozymio <Pra§ymo rasis > reik§mé
DUOMENYS_ yra 7
LAIKOTARPIS — PrieSingu atveju netaikoma
(Prasymo risj zr. la langelyje.)
Metai Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n4
Pusmetis 4 b, ¢ ir d atveju: Galimos reikSmés: nl
Sie trys duomeny laukai yra neprivalomi, ir | 1 = pirmasis pusmetis
galima rinktis tik vieng i§ jy: 2 = antrasis pusmetis
— <Pusmetis>
Ketvirtis — <Ketvirtis> Galimos reik§més: nl
— <Ménuo> 1 = pirmasis ketvirtis
T. y. nurodZius vieng i$ $iy lauky, kiti du laukai | 2 = antrasis ketvirtis
nebetaikytini. 3 = treciasis ketvirtis
4 = ketvirtasis ketvirtis
Meénuo Galimos reikSmeés: n..2

1 = sausis
2 = vasaris
3 = kovas
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matavimo vienetai
= jvykiy rasys

= jrodymy rasys

= (rezervuota)
(rezervuota)

= kalby kodai

= valstybés narés

= Saliy kodai

O 0 9 N AW N~
I

= pakuociy kodai

._.
(e
Il

nepatenkinamo prekiy gavimo arba patikrinimo ataskaitos priezastys

—_
—
Il

pertraukimo priezastys

._.
[\
Il

(rezervuota)

A B C E F
4 = balandis
5 = geguzé
6 = birzelis
7 = liepa
8 = rugpjutis
9 = rugs¢jis
10 = spalis
11 = lapkritis
12 = gruodis
5 BAZINIAI DUOMENYS _ — ,,R*, jei pozymio <PraSymo rtsis > reikSmeé
PRASYMAS yra 2
— PrieSingu atveju netaikoma
(Prasymo rusj zr. la langelyje.)
a | Bendro rizikos vertinimo Galimos reik§meés: nl
kriterijaus zyma 0 = ,Ne arba ,Neteisinga“
1 = ,Taip“ arba ,,Teisinga*
5.1 KODU SARASAS. Kodas 99x
a | Prasomas gauti kody sarasas Galimos reik§meés: n..2
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21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34

35
36
37
38
39
40

transporto priemoniy risys

transporto priemoniy vienetai

Vynuogiy auginimo zonos

proceso, atlikto su vynu, kodai

akcizais apmokestinamy produkty kategorijos
akcizais apmokestinami produktai

KN kodai

KN kody ir akcizais apmokestinamy produkty kody tarpusavio
atitikmenys

atSaukimo priezastys

ispéjimo arba E-AD atmetimo priezastys
veélavimo paaiSkinimai

(rezervuota)

ivykj registruojantys asmenys
netinkamumo priezastys

vélavimo pateikti rezultatg priezastys
prasomi veiksmai

praSymo priezastys

(rezervuota)

(rezervuota)

(rezervuota)

(rezervuota)

negaléjimo vykdyti administracinio bendradarbiavimo veiksmus
priezastys

(rezervuota)

dokumento riisis

(rezervuota)

(rezervuota)

praSymo uzbaigti procediirg rankiniu biidu priezastys

prasymo uzbaigti procediirg rankiniu biidu atmetimo priezastys
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5 lentele

(nurodyta 5 straipsnio 2 dalyje)

E-AD saraSas, gautas pateikus bendra uzklausa

A C F G
1 POZYMIAI
Prasymga teikianti jstaiga (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an§
Pragymo koreliacijos Pozymio <Prasymo koreliacijos identifikatorius> reik§mé skirtinga | an..44
identifikatorius kiekvienai valstybei narei.
2 E-AD SARASO PUNKTAI 99x
ISsiuntimo data data
2.1 AKCIZAIS
APMOKESTINAMU
PREKIU GABENIMAS
ARC (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.) an21
e-AD patvirtinimo data ir dateTime
laikas
Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi biiti didesné uz nulj. n.2
2.2 PREKIAUTOJAS.
Siuntéjas
Prekiautojo akcizo numeris PREKIAUTOJAS. Siunt¢jas atveju: anl3

Naudojamas duomeny rinkinyje < PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS
LEIDIMAS > esantis identifikatorius < Prekiautojo akcizo numeris >

Nurodytos duomeny grupés <PREKIAUTOJAS> pozymio <Ukinés
veiklos vykdytojo risies kodas> reik§mé turi biti:

— ,Jgaliotas sandélio savininkas®“ ARBA

— ,,Registruotas siuntéjas*

(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 kody sqrasq.)
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A |B C E F G
b | Prekiautojo pavadinimas an..182
2.3 PREKIAUTOJAS. JEI pozymio <E-AD kilmés vietos tipo kodas> reikSmé yra
ISsiuntimo vieta ,Kilmés vieta. Akcizais apmokestinamy prekiy sandélis
TADA
<PREKIAUTOIJAS I$siuntimo vieta> yra ,,R*
<ISsiuntimo vietos [STAIGA. Importas> netaikoma
PRIESINGU ATVEJU
<PREKIAUTOJAS ISsiuntimo vieta> netaikoma
<I8siuntimo vietos JSTAIGA Importas> yra ,,R*
a | Akcizais apmokestinamy PREKIAUTOIJAS. I$siuntimo vieta atveju anl3
prekiy sandélio nuoroda Esamas identifikatorius <Akcizais apmokestinamy prekiy sandélio
nuoroda> (Akcizo numeris SEED).
(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 kody sqrasq.)
b | Prekiautojo pavadinimas an..182
24 ISsiuntimo vietos JEI pozymio <E-AD kilmés vietos tipo kodas> reik§mé yra
ISTAIGA. Importas ,Kilmeés vieta. Akcizais apmokestinamy prekiy sandélis
TADA
<PREKIAUTOIJAS ISsiuntimo vieta> yra ,,R*
<I8siuntimo vietos [STAIGA. Importas> netaikoma
PRIESINGU ATVEJU
<PREKIAUTOJAS I$siuntimo vieta> netaikoma
<ISsiuntimo vietos JSTAIGA Importas> yra ,,R*
a | Istaigos nuorodos numeris (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an8

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00

184



— ,Paskirties vieta. Akcizais

sandélis*

apmokestinamy  prekiy

— ,Paskirties vieta. Registruotas gavéjas™

— ,,Paskirties vieta. Laikinasis registruotas gavéjas®

— ,,Paskirties vieta. Tiesioginis pristatymas
TADA <PREKIAUTOJAS Gavéjas. Prekiautojo identi-
fikavimas> yra ,, R
PRIESINGU ATVEJU
JEI pozymio <Paskirties vietos tipo kodas> reik§mé
yra:

— ,,Paskirties vieta. Eksportas®

TADA <PREKIAUTOJAS Gavé¢jas. Prekiautojo identi-
fikavimas> yra ,,0%

PRIESINGU ATVEJU <PREKIAUTOJAS Gavéjas.
Prekiautojo identifikavimas> netaikoma

Sytos toliau pateiktoje lenteléje:

Paskirties vietos tipo
kodas

GAVEJAS. Prekiau-
tojo identifikavimas

PREKIAUTOJAS
Pristatymo vieta.
Prekiautojo
identifikavimas

1 — Paskirties vieta.
Akcizais apmo-
kestinamy
prekiy sandélis

Akcizo numeris (')

Akcizais apmokesti-
namy prekiy
sandélio nuoroda
(Akcizo numeris) (%)

2 — Paskirties vieta.
Registruotas
gavéjas

Akcizo numeris ()

Bet kuri identifika-
vimo priemoné (*)

3 — Paskirties vieta. |Laikino leidimo|Bet kuri identifika-
Laikinasis nuoroda () vimo priemoné (°)
registruotas
gavéjas

4 — Paskirties vieta. | Akcizo numeris (7) | (Netaikoma.)
Tiesioginis
pristatymas

5 — Paskirties vieta. | (Netaikoma.) Bet kuri identifika-
Nuo akcizy vimo priemoné ®
mokéjimo
atleistas gavéjas

6 — Paskirties vieta. | PVM mokétojo | (Duomeny grupé
Eksportas kodas (neprivaloma) | <PREKIAUTOJAS

Pristatymo  vieta>
neegzistuoja)

8 — Nezinoma (Netaikoma.) (Netaikoma.)

paskirties vieta

(") Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo rusis yra ,Jgaliotas sandélio savi-

ninkas®.

Naudojamas

duomeny

rinkinyje

<PREKIAUTOJUI

SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo

numeris>.

A C E F G
2.5 PREKIAUTOJAS. Gavéjas R, i8skyrus kai praneSimo tipas yra ,2 — Pateikimas
eksporto procediiry jforminimo vietoje atveju® arba kai
paskirties vietos tipo kodas yra ,,8“
Prekiautojo identifikavimas JEI pozymio <Paskirties vietos tipo kodas> reik§mé yra: [ Galimos pozymio <Prekiautojo identifikavimas> reik§més apra- | an..16
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Duomeny rinkinyje <AKCIZAIS APMOKESTINAMU PREKIU
SANDELIS> naudojama <Akcizais apmokestinamy prekiy sandélio
nuoroda>.

Gavéjo Ukinés veiklos vykdytojo riiSis yra ,Registruotas gavéjas®.
Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS
LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.
Pristatymo vietos atveju ,,Bet kuri identifikavimo priemoné“ reiskia:
PVM mokétojo kodas arba bet kuris kitas identifikavimo numeris;
galima pasirinkti.

Duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS> naudojama <Laikino
leidimo nuoroda>.

Pristatymo vietos atveju ,,.Bet kuri identifikavimo priemoné* reiskia:
PVM mokétojo kodas arba bet kuris kitas identifikavimo numeris;
galima pasirinkti.

Gav¢jo tkinés veiklos vykdytojo rais yra ,Jgaliotas sandélio savi-
ninkas“ arba ,,Registruotas gavéjas“. Naudojamas duomeny rinkinyje
<PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius
<Prekiautojo akcizo numeris>.

Pristatymo vietos atveju ,,Bet kuri identifikavimo priemoné“ reiskia:
PVM mokétojo kodas arba bet kuris kitas identifikavimo numeris;
galima pasirinkti.

(Jei taikytina, zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 ir 2
kody sqrasus.)

EORI kodas

— ,,0% jei pozymio <Paskirties vietos tipo kodas>

reikSmé yra ,,Paskirties vieta. Eksportas®
— Priesingu atveju netaikoma

Nurodyti asmens, atsakingo uZz eksporto deklaracijos pateikima,
kaip nustatyta Direktyvos 2008/118/EB 21 straipsnio 5 dalyje,
EORI koda.

an..17

Prekiautojo pavadinimas

an..182

2.6

PREKIAUTOJAS.
Pristatymo vieta

Duomeny grupiy <PREKIAUTOJAS Pristatymo vieta> ir
<ISTAIGA Pristatymo vieta. Muitiné> pasirinkimai yra
aprasyti toliau pagal pozym] <Paskirties vietos tipo kodas>:

— ,,R*, kai paskirties vietos tipo kodas yra ,,1*

ir ,,4

— ,,0%, kai paskirties vietos tipo kodas yra ,,2, ,,3“ ir ,,5*

— PrieSingu atveju netaikoma
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Prekiautojo identifikavimas

JEI pozymio <Paskirties vietos tipo kodas> reikSmeé yra
,,Paskirties vieta. Akcizais apmokestinamy prekiy sandélis*

TADA <PREKIAUTOJAS Pristatymo vieta Prekiautojo
identifikavimas> yra ,,R*

PRIESINGU ATVEJU

JEI pozymio <Paskirties vietos tipo kodas> reikSmé yra
,,Paskirties vieta. Tiesioginis pristatymas®

TADA<PREKIAUTOJAS Pristatymo vieta. Prekiautojo
identifikavimas> netaikoma

PRIESINGU ATVEJU <PREKIAUTOJAS Pristatymo
vieta. Prekiautojo identifikavimas> yra ,,0%

Galimos pozymio <Prekiautojo identifikavimas> reikSmés apra-
Sytos toliau pateiktoje lentel¢je:

Paskirties vietos tipo
kodas

GAVEIJAS. Prekiau-
tojo identifikavimas

PREKIAUTOJAS
Pristatymo vieta.
Prekiautojo
identifikavimas

1 — Paskirties vieta.
Akcizais apmo-
kestinamy
prekiy sandélis

Akcizo numeris (')

Akcizais apmokesti-
namy prekiy
sandélio nuoroda
(Akcizo numeris) (%)

2 — Paskirties vieta.
Registruotas
gavéjas

Akcizo numeris (%)

Bet kuri identifika-
vimo priemoné (*)

3 — Paskirties vieta.
Laikinasis
registruotas
gavéjas

Laikino leidimo

nuoroda ()

Bet kuri identifika-
vimo priemoné (°)

4 — Paskirties vieta.
Tiesioginis
pristatymas

Akcizo numeris (7)

(Netaikoma.)

5 — Paskirties vieta.
Nuo akcizy
mokeéjimo
atleistas gavéjas

(Netaikoma.)

Bet kuri identifika-
vimo priemoné *

6 — Paskirties vieta.

PVM mokétojo

(Duomeny grupé

Eksportas kodas (neprivaloma) | <PREKIAUTOJAS
Pristatymo  vieta>
neegzistuoja)

8 — Nezinoma (Netaikoma.) (Netaikoma.)

paskirties vieta

an..16
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Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo rasis yra ,Jgaliotas sandélio savi-
ninkas“.  Naudojamas  duomeny rinkinyje = <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo
numeris>.

Duomeny rinkinyje <AKCIZAIS APMOKESTINAMU PREKIU
SANDELIS> naudojama <Akcizais apmokestinamy prekiy sandélio
nuoroda>.

Gavéjo ukinés veiklos vykdytojo rtsis yra ,,Registruotas gavéjas®.
Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS
LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.

Pristatymo vietos atveju ,Bet kuri identifikavimo priemoné* reiskia:
PVM mokétojo kodas arba bet kuris kitas identifikavimo numeris;
galima pasirinkti.
Duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS> naudojama <Laikino
leidimo nuoroda>.

Pristatymo vietos atveju ,.Bet kuri identifikavimo priemoné® reiskia:
PVM mokeétojo kodas arba bet kuris kitas identifikavimo numeris;
galima pasirinkti.

Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo rasis yra ,Jgaliotas sandélio savi-
ninkas“ arba ,,Registruotas gavéjas“. Naudojamas duomeny rinkinyje
<PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius
<Prekiautojo akcizo numeris>.

Pristatymo vietos atveju ,,Bet kuri identifikavimo priemoné“ reiskia:
PVM mokétojo kodas arba bet kuris kitas identifikavimo numeris;
galima pasirinkti.

(Jei taikytina, zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 kody
sqrasq.)

Prekiautojo pavadinimas

JEI pozymio <Paskirties vietos tipo kodas> reikSmé yra
,,Paskirties vieta. Tiesioginis pristatymas®

TADA <Prekiautojo pavadinimas> yra ,,0%
PRIESINGU ATVEJU <Prekiautojo pavadinimas> yra ,R*

an..182

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00

9%



C

E

ISTAIGA Pristatymo vieta.
Muitiné

Duomeny grupiy <PREKIAUTOJAS Pristatymo vieta> ir
<ISTAIGA Pristatymo vieta. Muitiné> pasirinkimai yra
apraSyti lenteléje toliau pagal pozymj <Paskirties vietos

tipo

kodas>:

Paskirties vietos tipo

kodas

<PREKIAU-
TOJAS. Prista-
tymo vieta>

<ISTAIGA Prista-
tymo vieta.
Muitine>

Paskirties  vieta.
Akcizais apmo-
kestinamy

prekiy sandélis

«
»R

Netaikoma

Paskirties vieta.
Registruotas
gaveéjas

(O
»

Netaikoma

Paskirties vieta.
Laikinasis
registruotas
gavejas

(O
»

Netaikoma

Paskirties vieta.
Tiesioginis
pristatymas

«
»R

Netaikoma

Paskirties vieta.
Nuo akcizy
mokéjimo
atleistas gavéjas

«
»0

Netaikoma

Paskirties vieta.
Eksportas

Netaikoma

«
»R

Nezinoma
paskirties  vieta
(nezinomas
gavejas)

Netaikoma

Netaikoma

Istaigos nuorodos numeris

(Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sgrasg.)

an8

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00

9



A C E F G
2.8 AKCIZAIS 9x
APMOKESTINAMU
PRODUKTU
KATEGORIJOS kodas
Akcizais apmokestinamy (Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 3 kody sqrasq.) al
produkty kategorijos kodas
2.9 PREKIAUTOJAS. VeZimo JEI <E-AD antrasté. Vezimo organizavimas>(IE801) (arba
organizatorius <E-AD antrasté. Vezimo organizavimas>(IE815)) yra
»Siuntéjas™ arba ,,Gavéjas™
TADA <PREKIAUTOJAS. Vezimo organizatorius> netai-
koma
PRIESINGU ATVEJU <PREKIAUTOJAS. Vezimo orga-
nizatorius> yra ,,R*
PVM mokétojo kodas an..14
Prekiautojo pavadinimas an..182
2.1 PREKIAUTOJAS.
Pirmasis vezéjas
PVM mokeétojo kodas an..14
Prekiautojo pavadinimas an..182
6 lentelé
(nurodyta 5 straipsnio 3 dalyje)
Atsisakymas patenkinti jprasta praSyma
A C D E F G
1 Iprasto prasymo praneSimas R Su gabenimu susijusio jprasto praS§ymo praneSimo, kurio struktiira nusta-
tyta 4 lenteléje, kontekstas.
2 Atmetimas R 99x

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00

Ly



C E F G
Atmetimo data ir laikas dateTime
Atmetimo priezasties kodas Galimos reikSmés: n.3
0 = Kita
2 = Atrankos kriterijus atitinkanc¢io (-iy) E-AD nerasta
3 = Baziniy duomeny néra
4 = Akcizy jstaigy saraso néra
5 = SEED duomeny néra
7 = PraSomi duomenys nezinomi
8 = Didé¢jantis skaiius neatitinka leidziamo intervalo
26 = Nustatytas dublikatas
112 = Neteisinga (kodo) verté
115 = Nepalaikoma Sioje pozicijoje
7 lentelé
(nurodyta 6 straipsnio 1 dalyje)
Iprastas administracinio bendradarbiavimo praSymas
C E F G
POZYMIAI
Prasymo rasis Galimos reikSmés: nl

1 = administracinis bendradarbiavimas

2 = prasSymas pateikti ankstesnius duomenis

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00

8P



C F G

Rezultaty pateikimo terminas data

TOLESNI PRANESIMAI

Tolesniy pranesimy koreliacijos (Zr. I priedo 1 kody sqrasq.) an28

ID

ISdavimo data data

Siuntéjo valstybés narés kodas Valstybé naré, identifikuojama pagal Valstybés narés kodg Reglamento | a2
(EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrase.

Siuntéjo jstaigos nuorodos (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an§

numeris

Siuntéjo pareiglinas an..35

Adresato valstybés narés kodas Valstybé naré, identifikuojama pagal Valstybés narés kodg Reglamento | a2
(EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrase.

Adresato jstaigos nuorodos (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an8

numeris

Adresato pareigiinas an..35

Nacionalinés bylos nuorodos an..99

identifikatorius

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00

(1%



A C E F G
3 ACO_PRASYMAS — ,,R%, jei pozymio <Prasymo rasis > reik§mé
yra 1
— PrieSingu atveju netaikoma
(Prasymo risj zr. la langelyje.)
Administracinio an..999
bendradarbiavimo praSymo
informacija
Administracinio Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
bendradarbiavimo prasymo nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
informacija LNG
Zyma Galimos reikSmés: nl
0 = ,,Ne* arba ,,Neteisinga*
1 = ,Taip“ arba ,,Teisinga™
3.1 PRASYMO PRIEZASTIES 99x
kodas
Administracinio (Zr. 1I priedo 8 kody sqrasq.) n..2
bendradarbiavimo praSymo
priezasties kodas
ACO_Papildoma informacija — ,,R%, jei pozymio <Administracinio bendra- | — an..999
darbiavimo praSymo priezasties kodas>
reik§Sme yra ,Kita*“
— Priesingu atveju — ,,0%
ACO_Papildoma — ,R*, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
informacija LNG laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
— Priesingu atveju netaikoma
3.1.1 NUORODA | RIZIKOS 99x
VERTINIMA
Kitas rizikos profilis an..999

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00

0s



yra pateiktas, o pozymiai <Prekiautojo
akcizo numeris> ir <PVM mokétojo
kodas> néra pateikti

— Priesingu atveju netaikoma

(Prekiautojo akcizo numerj zZr. 3.3a langelyje,
PVM mokétojo kodq zr. 3.3b langelyje ir
Prekiautojo pavadinimg zr. 3.3c langelyje.)

(EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrase.

A C E F G
Kitas rizikos profilis LNG — ,R¥, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 1I priedo 1 kody sqrase.
— PrieSingu atveju netaikoma
32 ARC sarasas 99x
ARC (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.) an21
Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi biiti didesné uz nulj. n.2
33 PREKIAUTOJAS Asmuo 99x
Prekiautojo akcizo numeris 3.3 a, b ir ¢ atveju turi biiti bent vienas i§ Siy | Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI =~ SUTEIKTAS | anl3
pozymiy: LEIDIMAS> esantis identifikatorius (Akcizo numeris) <Prekiautojo
— <Prekiautojo akcizo numeris> akcizo numeris> arba duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS>
. esantis identifikatorius <Laikino leidimo nuoroda>.
— <PVM mokétojo kodas> . ) ) .
. . . (Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 ir 2 kody sqrasus.)
— <Prekiautojo pavadinimas>
PVM mokétojo kodas an..14
Prekiautojo pavadinimas an..182
Valstybés narés kodas — ,,R%, jei pozymis <Prekiautojo pavadinimas> | Valstybé naré, identifikuojama pagal Valstybés narés kodg Reglamento | a2

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00

1<



dokumento aprasas LNG

laukas (-ai)

— Priesingu atveju netaikoma

nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.

A C E F G
Gatvés pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Kalba, kuria nurodytas — ,R%, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
pavadinimas ir adresas laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
(NAD_LNG) — Priesingu atveju netaikoma
Telefono numeris an..35
Fakso numeris an..35
E. paSto adresas an..70
34 PATVIRTINAMIEJI 9x

DOKUMENTAI
Trumpas patvirtinamojo — ,R*, jei pozymio <Patvirtinamojo doku- an..999
dokumento aprasas mento tipas> reikSme yra ,,Kita*

— PrieSingu atveju netaikoma

(Patvirtinamojo dokumento nuorodq zr. 3.4c

langelyje ir Dokumento atvaizdg zr. 3.4e

langelyje.)
Trumpas patvirtinamojo — LR% jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00

[43



Patvirtinamojo dokumento
nuoroda

Turi biti bent vienas i§ $iy trijy lauky:
— <Patvirtinamojo dokumento tipas>
— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>

(Trumpq  patvirtinamojo — dokumento  aprasq
Zr. 3.4a langelyje ir Dokumento atvaizdg
zr. 3.4e langelyje.)

an..999

Patvirtinamojo dokumento
nuoroda LNG

— ,,R%, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto
laukas (-ai)

— Priesingu atveju netaikoma

Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.

a2

Dokumento atvaizdas

Turi buti bent vienas i$ $iy trijy lauky:
— <Patvirtinamojo dokumento tipas>
— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>

(Trumpq  patvirtinamojo  dokumento  aprasq
zr. 3.4a langelyje ir Patvirtinamojo dokumento
nuorodq zr. 3.4c langelyje.)

Patvirtinamojo dokumento tipas

Turi buti bent vienas i$ Siy trijy lauky:
— <Patvirtinamojo dokumento tipas>
— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>

(Patvirtinamojo dokumento nuoroda zr. 3.4c
langelyje ir Dokumento atvaizda zr. 3.4e

langelyje.)

(Zr. 1I priedo 15 kody sqrasq.)

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00
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duomenis aprépties rasis

1 = duomenys, galiojantys konkrecia data, nustatytg laukelyje<Datos

apréptis>

2 = ankstesni duomenys nuo konkrecios datos, nustatytos laukelyje

<Datos apréptis>
3 = visi ankstesni duomenys

(Datos apréptj zr. 4c langelyje.)

A C E G
35 Prasomi atlikti VEIKSMAI 99x
Administracinio (Zr. 1I priedo 9 kody sqrasq.) n..2
bendradarbiavimo veiksmy
kodas
ACO veiksmy papildomasis — ,,R%, jei pozymio <Administracinio bendra- an..999
kodas darbiavimo veiksmy kodas> reik§mé yra
Kita“
— Priesingu atveju — ,,0
(Administracinio  bendradarbiavimo  veiksmy
kodus Zr. 3.5a langelyje.)
ACO veiksmy papildomasis — ,R% jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodvti pateikiant kalbos kodg, | a2
kodas LNG laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
— PrieSingu atveju netaikoma
4 PRASYMAS PATEIKTI — ,,R%, jei pozymio <Pra§ymo rasis > reik§mé
ANKSTESNIUS DUOMENIS yra ,,2%
— PriesSingu atveju netaikoma
(Prasymo risj zr. la langelyje.)
ARC (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.) an21
Prasymo pateikti ankstesnius Galimos reikSmés: nl

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00

125



B C E F G
¢ | Datos apréptis — Netaikoma, jei pozymio <PraSymo pateikti data
ankstesnius duomenis aprépties rasis>
reik§mé yra ,,3
—  PrieSingu atveju — ,,R*
(Prasymo pateikti ankstesnius duomenis aprép-
ties risj Zr. 4b langelyje.)
d | PraSymo pateikti ankstesnius an..999
duomenis priezastis
e | PraSymo pateikti ankstesnius Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
duomenis priezastis LNG nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
KONTAKTAS
a | Istaigos nuorodos numeris (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an8
b | Pateikiantis akcizy pareiglinas an..35
¢ | Tel. numeris an..35
d | Fakso numeris an..35
e | E. pasto adresas an..70

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00

S



8§ lentelé
(nurodyta 7 straipsnio 2 dalyje ir 8 straipsnyje)

Atsakymo praneSimas

C F G
POZYMIAI
Prane$imo raisis Galimos reikSmés: nl
1 = Administracinio bendradarbiavimo atsakymo pranesimas
2 = Ankstesnis atsakymo praneSimas
TOLESNI PRANESIMAI
Tolesniy pranesimy koreliacijos (Zr. 1I priedo 1 kody sqrasq.) an28
1D
Isdavimo data data
Siuntéjo valstybés narés kodas Valstybé naré, identifikuojama pagal Valstybés narés kodg Reglamento | a2
(EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrase.
Siuntéjo jstaigos nuorodos (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an8
numeris
Siuntéjo pareiglinas an..35
Adresato valstybés narés kodas Valstybé naré, identifikuojama pagal valstybés narés kodg Reglamento | a2
(EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrase
Adresato jstaigos nuorodos (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an§
numeris

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00
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B C E F G
h | Adresato pareiglinas an..35
i | Nacionalinés bylos nuorodos — ,,0%, jei <Tolesniy praneSimy koreliacijos | JEI <Tolesniy praneSimy koreliacijos ID> atitinka praSymo praneSime | an..99
identifikatorius ID> neatitinka praS§ymo praneSime pateikto | pateikta <Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> IR prasymo praneSime
<Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> nurodytas <Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius>
— ,,R*, jei <Tolesniy praneSimy koreliacijos [ TADA
ID> " atitinka prasymo  pranesime pateikta | Nacionalines bylos nuorodos identifikatorius> turi biiti tapatus prasymo
<Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> IR pranesime nurodyto pozymio <Nacionalinés bylos nuorodos identifikato-
prasymo praneSime nurodytas <Nacionalinés | rius> reikSmei.
bylos nuorodos identifikatorius>
ATSAKYMAS
a | Rezultaty pateikimo terminas 3 air b atveju: dateTime
— ,R*, jei pateiktas atsisakymy patenkinti
b | Vélavimo pateikti rezultata pradymg prieZasties kodas (Zr. 1I priedo 3 kody sqrasq.) n..2
priezasties kodas — Priesingu atveju netaikoma
(Atsisakymy  patenkinti  prasymq prieZasties
kodg zr. 3c langelyje.)
¢ | Atsisakymy patenkinti praSyma (Zr. I priedo 4 kody sqrasq.) n.2
priezasties kodas
d | Atsisakymy patenkinti praSyma — R, jei pateiktas <Atsisakymy patenkinti an..999
priezasties papildomasis kodas praSyma prieZasties kodas> yra ,,Kita“
— PrieSingu atveju netaikoma
(Atsisakymy  patenkinti  prasymq priezasties
kodg zr. 3c langelyje.)
e | Atsisakymy patenkinti praSyma — LR, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

priezasties papildomasis
kodas LNG

laukas (-ai)

— PrieSingu atveju netaikoma

nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 Il priedo 1 kody sqrase.

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00
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9 lentelé
(nurodyta 7 straipsnio 1 dalyje)

Priminimo praneSimas, susij¢s su administraciniu bendradarbiavimu

C F G
POZYMIAI
Pranesimo raisis Galimos reikSmés: nl
1 = Priminimo praneSimas dél administracinio bendradarbiavimo rezul-
taty
2 = Priminimo pranesimas dél ankstesniy rezultaty
TOLESNI PRANESIMAI
Tolesniy pranesimy koreliacijos (Zr. 1I priedo 1 kody sqrasq.) an28
ID
Isdavimo data data
Siuntéjo valstybés narés kodas Valstybé naré, identifikuojama pagal Valstybés narés kodg Reglamento | a2
(EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrase.
Siuntéjo jstaigos nuorodos (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an§
numeris
Siuntéjo pareiglinas an..35
Adresato valstybés narés kodas Valstybé naré, identifikuojama pagal Valstybés narés kodg Reglamento | a2
(EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrase.
Adresato jstaigos nuorodos (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an§
numeris
Adresato pareiglinas an..35

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00
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C E F G
Nacionalinés bylos nuorodos — ,,0%, jei <Tolesniy pranesimy koreliacijos | JEI <Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> atitinka prasymo pranesime | an..99
identifikatorius ID> neatitinka praSymo praneSime pateikto | pateikta <Tolesniy praneSimy koreliacijos ID> IR pra§ymo praneSime
<Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> nurodytas <Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius>
— ,,R*, jei <Tolesniy pranesimy koreliacijos | TADA
ID> atitink S Si ik . . . . . . .
atitinka prasymo  prancsime pateikia <Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius> turi biiti lygus prasymo
<Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> IR I . . . . . .
pranesime nurodyto pozymio <Nacionalinés bylos nuorodos identifikato-
Prasymo praneSime nurodytas <Nacionalinés | rius> vertei.
bylos nuorodos identifikatorius>
— Priesingu atveju netaikoma.
10 lentelé
(nurodyta 6 straipsnio 3 dalyje, 9 straipsnio 1 dalyje ir 10 ir 16 straipsniuose)
Administracinio bendradarbiavimo rezultatai
C E F G
TOLESNI PRANESIMAI
Tolesniy pranesimy koreliacijos (Zr. II priedo 1 kody sqrasq.) an28
ID
Isdavimo data data
Siuntéjo valstybés narés kodas Valstybé naré, identifikuojama pagal Valstybés narés kodq Reglamento | a2
(EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrase.
Siuntéjo jstaigos nuorodos (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an8
numeris
Siuntéjo pareiglinas an..35
Adresato valstybés narés kodas Valstybé naré, identifikuojama pagal Valstybés narés kodg Reglamento | a2

(EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrase.

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00
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C E F G
Adresato jstaigos nuorodos (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an8
numeris
Adresato pareigiinas an..35
Nacionalinés bylos nuorodos — ,,0%, jei <Tolesniy pranesimy koreliacijos | JEI <Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> atitinka prasymo praneSime | an..99
identifikatorius ID> neatitinka pra§ymo praneSime pateikto | pateikta <Tolesniy prane$imy koreliacijos ID> IR praS§ymo prane$ime
<Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> nurodytas <Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius>
— R, jei <Tolesniy praneSimy koreliacijos [ TADA
ID> atitinka praSymo praneSime pateikts | <Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius> turi biiti tapatus pragymo
<Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> IR | ,apesime nurodyto pozymio <Nacionalinés bylos nuorodos identifikato-
prasymo praneSime nurodytas <Nacionalinés | rius> reikSmei.
bylos nuorodos identifikatorius>
— Priesingu atveju netaikoma.
KONTAKTAS
Istaigos nuorodos numeris (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an8
Pateikiantis akcizy pareiglinas an..35
Tel. numeris an..35
Fakso numeris an..35
E. pasSto adresas an..70
ACO_VEIKSMU 99x
REZULTATAS
ARC (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.) an21
Sekos numeris — ,,0%, jei nurodytas <ARC> Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n..2

— PrieSingu atveju netaikoma
(ARC zr. 3a langelyje.)

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00
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C E F G
Administracinio (Zr. 1I priedo 9 kody sqrasq.) n..2
bendradarbiavimo veiksmy
kodas
ACO veiksmy papildomasis — ,,R%, jei pozymio <Administracinio bendra- an..999
kodas darbiavimo veiksmy kodas> reik§Smé yra

Kita“

— Priesingu atveju — ,,0

(Administracinio  bendradarbiavimo  veiksmy

kodus zr. 3c langelyje.)
ACO veiksmy papildomasis — ,R¥, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
kodas LNG laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.

— PrieSingu atveju netaikoma
Negaléjimo vykdyti ACO (Zr. I priedo 11 kody sqrasq.) n.2
veiksmy priezasties kodas
Negaléjimo vykdyti ACO — ,,R%, jei pozymio <Negal¢jimo vykdyti ACO an..999
veiksmy priezasties veiksmy priezasties kodas> reikSmé yra
papildomasis kodas ,Kita®

— Priesingu atveju — ,,0

(Negaléjimo atlikti ACO veiksmy prieZasties

kodus zr. 3f langelyje.)
Negaléjimo atlikti ACO veiksmy — ,R¥, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
priezasties papildomasis laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 1I priedo 1 kody sqrase.
kodas_LNG — Priesingu atveju netaikoma
Paskirties vietoje nustatyti faktai Galimos reikSmés: n..2

= kiti nustatyti faktai

= (rezervuota)

= siunta tvarkinga

= siunta paskirties vietos nepasieke

= siunta gauta pavéluotai

nustatytas trikumas

= akcizais apmokestinami produktai netvarkingi

= siunta nejrasyta j sandéliuojamy prekiy apskaita

= nepavyko susisiekti su prekiautoju

O 0 NN R W= O
I

= dinges prekiautojas
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10 = nustatytas perteklius
11 = neteisingas EPC
12 = neteisingas paskirties vietos tipo kodas
13 = skirtumai patvirtinti
14 = rekomenduojama uzdaryti rankiniu btdu
15 = rekomenduojama sustabdyti gabenima
16 = nustatyti pazeidimai
Kitos riiSies nustatyti faktai — ,R, jei pozymio <Paskirties vietoje nusta- an..999
tyti faktai> reikSmé yra ,Kiti nustatyti
faktai
— PrieSingu atveju netaikoma
(Paskirties vietoje nustatytus faktus zr. 3i
langelyje.)
Kitos rusies nustatyti — ,R¥, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
faktai LNG laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
— PrieSingu atveju netaikoma
Papildomi paaiSkinimai an..999
Papildomi paaiSkinimai LNG — R, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 Il priedo 1 kody sqrase.
— PrieSingu atveju netaikoma
Patikrinimo ataskaitos nuoroda (Zr. 1I priedo 2 kody sqrasq.) anl6

Pranesimas ,,Patikrinimo ataskaita® egzistuoja sistemoje (jskaitant atvejj,
kai jis jtrauktas j gauta praneSimg ,,Ankstesni gabenimo duomenys® ir
(arba) ,,Ankstesni rezultatai”) ir jo <Patikrinimo ataskaitos nuoroda> yra
tokia pati kaip ir pateiktame praneSime. Be to, jei <ARC> yra nurodytas
pateiktame praneSime, tai jis sutampa su <ARC>, nurodytu praneSime
,,Patikrinimo ataskaita“.

(ARC zr. 3a langelyje.)
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PASYMAS PATEIKTI
GRIZTAMAJA
INFORMACIJA
Prasyta pateikti griztamaja Galimos reikSmés: nl
informacija arba ji pateikta 0 = grjztamosios informacijos neprasyta
1 = prasSyta pateikti grjztamaja informacija
2 = griztamoji informacija pateikta
Tolesni veiksmai Bent vienas i§ $iy dviejy laukeliy, jei nurodytas | — an..999
4a langelis:
— <Tolesni veiksmai>
— <Informacijos svarba>
Tolesni veiksmai LNG — ,R¥, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
— PrieSingu atveju netaikoma
Pateiktos informacijos svarba Bent vienas i Siy dviejy laukeliy, jei nurodytas | — an..999
4a langelis:
— <Tolesni veiksmai>
— <Informacijos svarba>
Informacijos svarba LNG — ,R¥, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 I priedo 1 kody sqrase.
— PrieSingu atveju netaikoma
PATVIRTINAMIEJI 9x
DOKUMENTAI
Trumpas patvirtinamojo — ,R*, jei pozymio <Patvirtinamojo doku- an..999
dokumento aprasas mento tipas> reikSme yra ,,Kita“
— PrieSingu atveju netaikoma
(Patvirtinamojo dokumento tipa zr. 5f langelyje)
Trumpas patvirtinamojo — ,R% jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodvti pateikiant kalbos kodg, | a2

dokumento aprasas LNG

laukas (-ai)

— Priesingu atveju netaikoma

nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
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Patvirtinamojo dokumento
nuoroda

Turi bti bent vienas i$ $iy trijy lauky:

— <Trumpas patvirtinamojo dokumento
apraSas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>

(Trumpag patvirtinamojo dokumento aprasa
zr. Sa langelyje ir Dokumento atvaizdg zr. Se
langelyje.)

an..999

Patvirtinamojo dokumento
nuoroda LNG

— ,,R%, jei naudojamas (-1) susijes (-¢) teksto
laukas (-ai)

— PrieSingu atveju netaikoma

Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 I priedo 1 kody sqrase.

a2

Dokumento atvaizdas

Turi buti bent vienas i$ Siy trijy lauky:

— <Trumpas patvirtinamojo dokumento
apraSas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>

(Trumpq  patvirtinamojo  dokumento  aprasq
zr. 5 a langelyje ir Patvirtinamojo dokumento
nuorodq zr. 5c langelyje.)

Patvirtinamojo dokumento tipas

Turi buti bent vienas i$ $iy trijy lauky:

— <Trumpas patvirtinamojo dokumento
apraSas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>

— <Dokumento atvaizdas>

(Trumpq  patvirtinamojo  dokumento  aprasq
zr. Sa langelyje, Patvirtinamojo dokumento
nuorodq zr. 5c langelyje, o Dokumento atvaizdg
Se langelyje.)

(Zr. 1l priedo 15 kody sqrasq.)

n..4
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11 lentele

(nurodyta 9 straipsnio 2 dalyje ir 11 straipsnyje)

Patikrinimo ataskaita

A C E F G
1 POZYMIAI
PraneSimo raisis Galimos reikSmés: nl
1 = Patvirtintas dokumentas
Patikrinimo ataskaitos — ,,R* — po sékmingo patvirtinimo ,.dateTime"
patvirtinimo data ir laikas — Priesingu atveju netaikoma
2 PATIKRINIMO
ATASKAITOS ANTRASTE
Patikrinimo ataskaitos nuoroda (Zr. II priedo 2 kody sqrasq.) anl6
2.1 PATIKRINIMA
ATLIEKANTI ISTAIGA
Patikrinimg atliekancios jstaigos (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an8
nuorodos numeris
Valstybés narés kodas 2.1 b, ¢, d, e, fir g atveju: Valstybé naré, identifikuojama pagal Valstybés narés kodg Reglamento | a2
— R i¥skyrus <Namo numeris>, kuris yra (EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrase.
, 0%, jei <Patikrinimg atlickancios jstaigos
Patikrinimg atliekancios jstaigos nuorodos numeris> nenurodytas an..35
pavadinimas — PrieSingu atveju netaikoma
. . (Patikrinimq  atliekancios jstaigos nuorodos
Gatvés pavadinimas numerj 3r. 2.1a langelyje.) an..65
Namo numeris an..11
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
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Telefono numeris 2.1 h, iirj atveju: an..35
- Jei <Patikrinima atliekancios jstaigos nuorodos
Fakso numeris numeris> nepateiktas, turi biiti bent vienas i3 §iy an..35
trijy pozymiy:
E. pasto adresas __ <Telefono numeris> an..70
— <Fakso numeris>
— <E. pasto adresas>
— PrieSingu atveju né vienas i$ trijy pozymiy
netaikomas
(Patikrinimg  atliekancios jstaigos nuorodos
numerj zr. 2.1a langelyje.)
Kalba, kuria nurodytas LR, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbq nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
pavadinimas ir adresas laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
(NAD_LNG)
AKCIZAIS Turi bati viena i§ duomeny grupiy<AKCIZAIS
APMOKESTINAMU PREKIU APMOKESTINAMU PREKIU GABENIMO E-
GABENIMO E-AD AD> arba <KITAS LYDIMASIS
DOKUMENTAS>
ARC (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.) an21
Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n..2
KITAS LYDIMASIS Turi bati viena i§ duomeny grupiy<AKCIZAIS
DOKUMENTAS APMOKESTINAMU PREKIU GABENIMO E-
AD> arba <KITAS LYDIMASIS
DOKUMENTAS>
Kito lydimojo dokumento tipas Galimos reikSmés: nl
0 = kita
2 = supaprastintas administracinis lydrastis
Trumpas kito lydimojo R, jei <Kito lydimojo dokumento tipas> yra an...350

dokumento aprasas

,.Kita“

Priesingu atveju netaikoma
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— <Prekiautojo akcizo numeris>
— <Prekiautojo identifikavimas>

— <Prekiautojo pavadinimas>

A C E F G
Trumpas kito lydimojo — R*, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbq nurodyti pateikiant kalbos kodg, | n2
dokumento aprasas LNG laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 1I priedo 1 kody sqrase.

— PrieSingu atveju netaikoma
Kito lydimojo dokumento an...350
numeris
Kito lydimojo dokumento data data
Kito lydimojo dokumento
vaizdas
ISsiuntimo valstybé nare Valstybé nareé, identifikuojama pagal Valstybés narés kodg Reglamento | a2
(EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrase.
Paskirties valstybé naré Valstybé naré, identifikuojama pagal Valstybés narés kodg Reglamento | a2
(EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrase.

4.1 PREKIAUTOJAS. Gabenime 9x
dalyvaujantis asmuo
Prekiautojo akcizo numeris Turi biiti bent vienas i§ Siy poZymiy: Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI =~ SUTEIKTAS | anl3

— <Prekiautojo akcizo numeris> LEIDIMAS> esantis identifikatorius (Akcizo numeris) <Prekiautojo
. L . . akcizo numeris> arba duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS>
— <Prekiautojo identifikavimas> esantis identifikatorius <Laikino leidimo nuoroda>.
— <Prekiautojo pavadinimas> (Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 kody sqrasq.)
Prekiautojo identifikavimas Turi buti bent vienas i§ §iy pozymiy: PVM mokétojo kodas arba bet kuris kitas nacionalinis numeris. anl6
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¢ | Prekiautojo pavadinimas Turi biiti bent vienas i§ Siy pozymiy: — an..182
— <Prekiautojo akcizo numeris>
— <Prekiautojo identifikavimas>
— <Prekiautojo pavadinimas>
d | Prekiautojo tipas Galimos reikSmés yra tokios: n..2
1 = siuntéjas
2 = gavéjas
3 = fiskalinis agentas
4 = pardavéjas
5 = atsakingas asmuo
6 = klientas privatus asmuo
e | Valstybés narés kodas ,R¥, jei pateiktas <Prekiautojo pavadinimas> IR | (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrasq.) a2
nepateiktas <Prekiautojo akcizo numeris> ir
<Prekiautojo identifikatorius>.
Priesingu atveju netaikoma
/| Gatvés pavadinimas an..65
g | Namo numeris an..11
h | Pasto kodas an..10
i | Miestas an..50
Jj | Kalba, kuria nurodytas — ,R¥, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
pavadinimas ir adresas laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 Il priedo 1 kody sqrase.
(NAD_LNG) — Priesingu atveju netaikoma
k | Telefono numeris an..35
m | E. paSto adresas an..70
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Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj.

A | B C E F G
4.2 PREKIU RUSIS 999x
a | Prekiy apraSymas an..55
b | KN kodas — ,R%, jei pozymis <KITAS LYDIMASIS | Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj. n8
DOKUMENTAS. Kito lydimojo dokumento
vaizdas> nepateiktas duomeny grupéje
<KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— Priesingu atveju netaikoma
(zr. 4 ir 4f langelius)
¢ | Komercinis prekiy apraSymas an..999
d | Papildomas kodas an..35
e | Kiekis — ,R%, jei pozymis <KITAS LYDIMASIS | Duomeny elemento reik§me turi biiti didesné uz nulj. n..15,3
DOKUMENTAS. Kito lydimojo dokumento
vaizdas> nepateiktas duomeny grupéje
<KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— PrieSingu atveju netaikoma
(zr. 4 ir 4f langelius)
/| Matavimo vieneto kodas — ,R®, jei pozymis <KITAS LYDIMASIS | (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 12 kody sqrasq.) n.2
DOKUMENTAS. Kito lydimojo dokumento
vaizdas> nepateiktas duomeny grupéje
<KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— Priesingu atveju netaikoma
(zr. 4 ir 4f langelius)
g | Bruto svoris Bruto svoris turi buiti lygus grynajam svoriui arba uz jj didesnis. n..15,2
Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj.
h | Grynasis svoris Bruto svoris turi biiti lygus grynajam svoriui arba uz jj didesnis. n..15,2
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4.3 TRANSPORTO PRIEMONE — ,R*, jei pozymis <KITAS LYDIMASIS
DOKUMENTAS. Kito lydimojo dokumento
vaizdas> nepateiktas duomeny grupéje
<KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— Priesingu atveju netaikoma
(zr. 4 ir 4f langelius)
Prekiautojo pavadinimas an..182
Gatvés pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
Vezéjo Salis Nurodyti Salies kodq, pateiktq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 4 | a2
kody sqrase, bet nejtrauktq j Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 3
kody sqrasq, isskyrus Salies kodg ,,GR*.
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Transporto priemonés risies Nurodyti transporto priemone, naudojant Reglamento (EB) Nr. 684/2009 | n..2
kodas 11 priedo 7 kody sqrasq.
ACO_Papildoma informacija — ,R“, jei <TRANSPORTO PRIEMONE. an..999
Transporto priemonés rusies kodas> yra
Kita“
— PrieSingu atveju netaikoma
(zr. 4.3 g langel})
ACO_Papildoma — ,R¥, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
informacija LNG laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 1I priedo 1 kody sqrase.
— Priesingu atveju netaikoma
Registracija an..35
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Registracijos $alis Nurodyti Salies kodq, pateiktq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 4 | a2
kody sgrase, bet nejtrauktq j Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 3
kody sqrasq, isskyrus Salies kodg ,,GR*.
PATIKRINIMO ATASKAITA
Patikrinimo data data
Patikrinimo vieta an..350
Patikrinimo vieta LNG Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 1I priedo 1 kody sqrase.
Patikrinimo rusis Galimos reikSmés: nl
1 = fizinis patikrinimas
2 = dokumenty tikrinimas
patikrinimo priezastis Galimos reikSmés: nl
0 = kita priezastis
1 = patikrinimas pradétas atsitiktine tvarka
2 = jvykis, apie kurj pranesta
3 = gautas pagalbos praSymas
4 = praSymas i$ kitos jstaigos
5 = gautas jspéjimas
Papildoma nuoroda j kilmeés an..350
vietg
Papildoma nuoroda j kilmés — ,,R*, jei naudojamas susijgs teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
vieta LNG — Priesingu atveju netaikoma nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
Patikrinimg atliekancio an..350
pareigiino tapatybé
Patikrinimg atliekancio Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

pareigiino tapatybé LNG

nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 Il priedo 1 kody sqrase.
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0 = kitas patikrinimo veiksmas

1 = patikrinti suskaiiuoti paketai
2 = iskrauti

3 = atidaryti paketai

4

= anotuota spausdintiné¢ dokumenty kopija (pvz., supaprastintas admi-
nistracinis lydrastis)

5 = skai¢iavimas
6 = atranka
7 = administracinis patikrinimas

A | B C E F G
Jj | Galutiné patikrinimo i$vada Galimos reikSmés: nl
1 = patenkinamas
2 = nustatyti nereik§mingi neatitikimai
3 = rekomenduojama sustabdyti gabenima
4 = ketinimas pateiktireikalavimg pagal Tarybos direktyvos 2008/118/EB
10 straipsnj
5 = nustatytas leidziamas praradimas pagal Tarybos direktyvos 2008/118/
EB 7 straipsnio 4 dalj
k | Reikalingas patikrinimas prekiy Galimos reikSmés: nl
atvezimo metu 0 = ,Ne“ arba , Neteisinga“
1 = ,Taip“ arba ,,Teisinga*
I | Zyma Galimos reikSmes: nl
0 = ,,Ne* arba ,,Neteisinga*
1 = ,Taip*“ arba ,,Teisinga*
m | Pastabos an..350
n | Pastabos LNG — ,R¥, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 1I priedo 1 kody sqrase.
— PrieSingu atveju netaikoma
5.1 ATLIKTAS PATIKRINIMO 99x
VEIKSMAS
a | Atliktas patikrinimo veiksmas Galimos reikSmés: n..2
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8 = pasvertos / iSmatuotos prekés
9 = atsitiktiné patikra
10 = jrasy valdymas
11 = palyginti pateiktus dokumentus su E-AD
Kitas patikrinimo veiksmas — ,R% jei pozymio <Atliktas patikrinimo an..350
veiksmas> reik§mé yra ,,0
— PrieSingu atveju netaikoma
(Atliktus  patikrinimo  veiksmus — Zr.  5.la
langelyje.)
Kitas patikrinimo — ,R%, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
veiksmas LNG laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
— PrieSingu atveju netaikoma
5.2 PATVIRTINAMIEJI — ,R%, jei pozymio <Patikrinimo priezastis> 9x
JRODYMAI reikSme yra
2
— Priesingu atveju — ,,0°
(Patikrinimo priezasties kodus zr. Se langelyje.)
I8duodanti institucija an..35
I8duodanti institucija LNG — ,R¥ jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
— Priesingu atveju netaikoma
Irodymy rasies kodas (Zr. II priedo 6 kody sqrasq.) n..2
Jrodymy risies papildomasis — ,R%, jei pozymio <Jrodymy rasies kodas> an..350
kodas reik§mé yra ,,Kita“
— Priesingu atveju netaikoma
(Irodymy rasies kodq zr. 5.2c langelyje.)
Irodymy rasies papildomasis — ,R¥, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

kodas LNG

laukas (-ai)

— Priesingu atveju netaikoma

nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 I priedo 1 kody sqrase.

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00
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identifikavimas

kodas> reikSmé néra ,,Stacionarlis transpor-
tavimo jrenginiai®.

— PrieSingu atveju netaikoma

(Transporto  priemonés  kodus  zZr.  5.4a
langelyje.)

A C E F G
Nuoroda j jrodyma an..350
Nuoroda j jrodymg LNG — ,R% jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodvti pateikiant kalbos kodg, | a2

laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
— Priesingu atveju netaikoma
Irodymo atvaizdas

53 NEPATENKINAMA 9x
PRIEZASTIS
Nepatenkinamos priezasties (Zr. II priedo 12 kody sqrasq.) n..2
kodas
Papildoma informacija — ,,R, jei pozymio <Nepatenkinamos priezas- an..350

ties kodas> reik§Smé yra ,,Kita“
— Priesingu atveju netaikoma
(Nepatenkinamos priezasties kodus Zr. 5.3a
langelyje.)
Papildoma informacija LNG — ,R¥, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodvti pateikiant kalbos kodg, | a2
laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
— PrieSingu atveju netaikoma

5.4 KITA SU VEZIMU SUSIJUSI 99x
INFORMACIJA
Transporto priemonés kodas (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 7 kody sqrasq.) n..2
Transporto priemoniy — ,R*, jei pozymio <Transporto priemonés an..35

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00
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LYDIMASIS DOKUMENTAS>

Priesingu atveju netaikoma

A C E F G
Komercinés plombos an..35
identifikavimas
Informacija apie plomba an..350
Informacija apie plombg LNG ,R* jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
PrieSingu atveju netaikoma
Papildoma informacija an..350
Papildoma informacija LNG ,R%, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
PrieSingu atveju netaikoma
5.5 PATIKRINIMO 99x
ATASKAITOS pagrindiniai
duomenys
Pagrindiniy duomeny jraso LR¥ jei nurodyta duomeny grupé <AKCI- | Si reik§mé — atitinkamo E-AD pagrindiniy duomeny <Pagrindiniy | n..3
unikali nuoroda ZAIS APMOKESTINAMU PREKIU | duomeny jraSo unikali nuoroda> ir turi bati unikali visame praneSime.
GABENIMO E-AD> Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj.
Priesingu atveju netaikoma

Prekiy aprasymas ,,O%, jei nurodyta duomeny grupé <KITAS | — an..55
LYDIMASIS DOKUMENTAS>
PrieSingu atveju netaikoma

KN kodas ,O%, jei nurodyta duomeny grupé <KITAS | Duomeny elemento reik§mé turi biti didesné uz nulj. n8
LYDIMASIS DOKUMENTAS>
Priesingu atveju netaikoma

Papildomas kodas ,,O%, jei nurodyta duomeny grupé <KITAS | — an..35

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00
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laukas (-ai)

— PrieSingu atveju netaikoma

nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.

A C E F G
Trakumo arba pertekliaus Galimos reikSmés: al
rodiklis S = trikumas

E = pervirsis

Pastebétas trukumas arba — ,,R%, jei nurodytas pozymis <Trikumo arba | Duomeny elemento reik§meé turi biiti didesné uz nulj. n..15,3
perteklius pertekliaus rodiklis>

— Priesingu atveju netaikoma

(Tritkumo arba pertekliaus rodiklius zr. 5.5e

langelyje.)
Pastabos an..350
Pastabos LNG — ,R¥ jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodvti pateikiant kalbos kodg, | a2

laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.

— PrieSingu atveju netaikoma

5.5.1 NEPATENKINAMA 9x
PRIEZASTIS
Nepatenkinamos priezasties (Zr. I priedo 12 kody sqrasq.) n.2
kodas
Papildoma informacija — ,,R*, jei pozymio <Nepatenkinamos priezas- an..350

ties kodas> reikSme yra ,Kita*
— Priesingu atveju — ,,0
(Nepatenkinamos  priezasties kody  rodiklius
zr. 5.5.1a langelyje.)
Papildoma informacija LNG — ,R% jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00
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12 lentele

(nurodyta 14 straipsnyje)

Ivykio ataskaita

C E F G
POZYMIAI
Pranesimo rasis Galimos reikSmés: nl
1 = pradinis duomeny pateikimas
3 = patvirtintas dokumentas
Jvykio ataskaitos patvirtinimo — ,,R* — po sé¢kmingo patvirtinimo — ,,dateTime*
data ir laikas — Priesingu atveju netaikoma
IVYKIO ATASKAITOS
ANTRASTE
Ivykio ataskaitos numeris — ,R%, jei pozymio <Pranedimo risis > | (Zr. I priedo 2 kody sqrasq.) anl6
reikSme yra ,,3
— PrieSingu atveju netaikoma
(Pranesimo rusj zr. la langelyje.)
Ivykio ataskaity pateikusios VN — ,,R*, jei pozymio <PraneSimo rii§is> reikSmé | Pozymio <]vykio ataskaita pateikusios VN nuoroda> formatas yra: an..35
nuoroda yra 1% arba ,,3% o pateikusi VN yra kita | __ 5 paidiniai zenklai: Tvykio ataskaita pateikusios valstybés narés identi-
nei VN, kurioje nutiko jvykis fikatorius
— 0%, jei pozymio <Pranesimo  ru8is> | po to pateikiamas nacionaliniu lygiu priskirtas unikalus kodas.
reik§mé yra ,,1° arba ,,3“, o pateikusi VN
yra VN, kurioje nutiko jvykis
— Priesingu atveju netaikoma
(Pranesimo rusj zr. la langelyje.)
ARC (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.) an21
Sekos numeris Duomeny elemento reikSmé turi buti didesné uz nulj. n.2

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00
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dalyvaujantis asmuo

A C E F G
3 KITAS LYDIMASIS Turi bati viena i§ duomeny grupiy<AKCIZAIS
DOKUMENTAS APMOKESTINAMU PREKIYU GABENIMO E-
AD> arba <KITAS LYDIMASIS
DOKUMENTAS>
Kito lydimojo dokumento tipas Galimos reikSmés: nl
0 = kita
2 = supaprastintas administracinis lydrastis
Trumpas kito lydimojo — ,,R%, jei <Kito lydimojo dokumento tipas> [ — an..350
dokumento aprasas yra ,,Kita*
— Priesingu atveju netaikoma
Trumpas kito lydimojo — ,,R%, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto [ — a2
dokumento aprasas LNG laukas (-ai)
— PrieSingu atveju netaikoma
Kito lydimojo dokumento an..350
numeris
Kito lydimojo dokumento data data
Kito lydimojo dokumento
vaizdas
ISsiuntimo valstybé naré Valstybé naré, identifikuojama pagal Valstybés narés kodq Reglamento | a2
(EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrase.
Paskirties valstybé naré Valstybé naré, identifikuojama pagal Valstybés narés kodg Reglamento | a2
(EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrase.
3.1 PREKIAUTOJAS. Gabenime 9x

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00
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C E F G
Prekiautojo akcizo numeris — Turi bati bent vienas i§ §iy pozymiy: Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI ~SUTEIKTAS | anl3
— <Prekiautojo akcizo numeris> LEIDIMAS> esantis identifikatorius (Akcizo numeris) <Prekiautojo
. o . . akcizo numeris> arba duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS>
— <Prekiautojo identifikavimas> esantis identifikatorius <Laikino leidimo nuoroda>.
— <Prekiautojo pavadinimas> (Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 kody sqrasq.)
Prekiautojo identifikavimas — Turi biti bent vienas i§ §iy pozymiy: PVM mokétojo kodas arba bet kuris kitas nacionalinis numeris. anl6
— <Prekiautojo akcizo numeris>
— <Prekiautojo identifikavimas>
— <Prekiautojo pavadinimas>
Prekiautojo pavadinimas — Turi biiti bent vienas i§ Siy pozymiy: — an..182

— <Prekiautojo akcizo numeris>
— <Prekiautojo identifikavimas>

— <Prekiautojo pavadinimas>

Prekiautojo tipas Galimos reik§més yra tokios: n.2
1 = siuntéjas
2 = gavéjas
3 = fiskalinis agentas
4 = pardavéjas
5 = atsakingas asmuo
6 = klientas privatus asmuo
Valstybés narés kodas — LR¥ jei pateiktas <Prekiautojo pavadi- | (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrasq.) a2

nimas> IR nepateiktas <Prekiautojo akcizo
numeris> ir <Prekiautojo identifikatorius>.

— PrieSingu atveju netaikoma

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00
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A C E F G
Gatveés pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
Pasto kodas an..10
Kalba, kuria nurodytas — ,R% jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodvti pateikiant kalbos kodg, | a2
pavadinimas ir adresas laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
(NAD_LNG) — Priesingu atveju netaikoma
Telefono numeris an..35
Fakso numeris an..35
E. pasto adresas an..70
3.2 PREKIU RUSIS 999x
Prekiy apraSymas an..55
KN kodas — ,R*, jei <KITAS LYDIMASIS DOKU- | Duomeny elemento reik§mé turi biti didesné uz nulj. n8
MENTAS. Kito lydimojo dokumento
vaizdas> nepateiktas duomeny grupéje
<KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— PrieSingu atveju netaikoma (Zr. 3 ir 3f
langelius)
Komercinis prekiy aprasymas an..999
Papildomas kodas an..35

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00

08



Kiekis

(zr.

— R, jei pozymis <KITAS LYDIMASIS

DOKUMENTAS. Kito lydimojo dokumento
vaizdas> nepateiktas duomeny grupéje
<KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>

PrieSingu atveju netaikoma
3 ir 3f langelius)

Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj.

n..153

Matavimo vieneto kodas

(Zr.

»R*, jei pozymis <KITAS LYDIMASIS
DOKUMENTAS. Kito lydimojo dokumento
vaizdas> nepateiktas duomeny grupéje
<KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>

Priesingu atveju netaikoma
3 ir 3f langelius)

(Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 12 kody sqrasq.)

n..2

Bruto svoris

Bruto svoris turi biiti lygus grynajam svoriui arba uz jj didesnis.

Duomeny elemento reik§mé turi buti didesné uz nulj.

n..15,2

Grynasis svoris

Bruto svoris turi biiti lygus grynajam svoriui arba uz jj didesnis.

Duomeny elemento reik§mé turi biiti didesné uz nulj.

n..152

33

TRANSPORTO PRIEMONE

»R“, jei pozymis <KITAS LYDIMASIS
DOKUMENTAS. Kito lydimojo dokumento
vaizdas> nepateiktas duomeny grupéje
<KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>

— PrieSingu atveju netaikoma

(zr.

3 ir 3f langelius)

Prekiautojo pavadinimas

an..182

Gatvés pavadinimas

an..65

Namo numeris

an..11

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020
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Vezéjo Salis

Nurodyti Salies kodq, pateiktq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 Il priedo 4
kody sqrase, bet nejtrauktq j Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 3
kody sqrasq, isskyrus salies kodq ,,GR".

a2

Pasto kodas

an..10

Miestas

an..50

Transporto priemonés rasies
kodas

Nurodyti transporto priemong, naudojant Reglamento (EB) Nr. 684/2009
II priedo 7 kody sarasg.

ACO_Papildoma informacija

R, jei pozymio <TRANSPORTO PRIE-

kodas> reik§meé yra ,Kita*

Priesingu atveju netaikoma

<

an..999

ACO_Papildoma
informacija LNG

R, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto

PrieSingu atveju netaikoma

Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.

a2

Registracija

an..35

Registracijos Salis

Nurodyti salies kodg, pateiktq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 4
kody sqrase, bet nejtrauktq j Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 3
kody sqrasq, isskyrus Salies kodg ,,GR*.

a2

IVYKIO ATASKAITA

Ivykio data

data

Ivykio vieta

an..350

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020
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C E F G
Ivykio vieta LNG — ,,R%, jei naudojamas susijes teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
— Priesingu atveju netaikoma nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 Il priedo 1 kody sqrase.
Akcizy pareigiino an..35
identifikavimas
Pateikiantis asmuo an..35
Pateikian¢io asmens kodas (Zr. II priedo 10 kody sqrasq.) n..2
Pateikiancio asmens — ,R%, jei pozymio <PateikianCiojo asmens an..350
papildomasis kodas kodas> reik§meé yra ,Kita*
— Priesingu atveju — ,,0
(Pateikiancio asmens kodg zr. 4f langelyje.)
Pateikiancio asmens — ,R% jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodvti pateikiant kalbos kodg, | a2
papildomasis kodas LNG laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
— Priesingu atveju netaikoma
Vezimo pakeitimo Galimos reikSmés: nl
organizavimas 1 = siuntéjas
2 = gavéjas
3 = prekiy savininkas
4 = kita
Pastabos an..350

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020
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C E F G
Pastabos LNG — ,R%, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
— PrieSingu atveju netaikoma
IVYKIO JRODYMAI 9x
I8duodanti institucija an..35
I8duodanti institucija LNG — ,R% jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodvti pateikiant kalbos kodg, | a2
laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
— Priesingu atveju netaikoma
Irodymy risies kodas (Zr. 1I priedo 6 kody sqrasq.) n..2
Irodymy risies papildomasis — ,,R%, jei <Irodymy rasies kodas> yra ,Kita* an..350
kodas — PrieSingu atveju netaikoma
(Irodymy risies kodq zr. 5c¢ langelyje.)
Jrodymy risies papildomasis — ,R*, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | 2
kodas LNG laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 1I priedo 1 kody sqrase.
— PrieSingu atveju netaikoma
Nuoroda j jrodyma an..350
Nuoroda j jrodyma LNG Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00
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C D E F G
Irodymo atvaizdas o
PREKIAUTOJAS Naujas C | — Netaikoma, jei pozymio <Vezimo pakeitimo
veZimo organizatorius organizavimas> reik§mé yra ,,1%, ,,2“ arba
jis nenaudojamas

— Priesingu atveju — ,,R*

(Vezimo  pakeitimo  organizavimg — zZr. 4i

langelyje.)
PVM mokétojo kodas 0) an..14
Prekiautojo pavadinimas R an..182
Gatveés pavadinimas R an..65
Namo numeris ¢} an..11
Pasto kodas R an..10
Miestas R an..50
Kalba, kuria nurodytas R Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
pavadinimas ir adresas nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
(NAD_LNG)
PREKIAUTOJAS. Naujas 0)
veZéjas
PVM mokétojo kodas 0) an..14
Prekiautojo pavadinimas R an..182
Gatvés pavadinimas R an..65
Namo numeris (¢} an..11

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020
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C E F G
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Kalba, kuria nurodytas Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
pavadinimas ir adresas nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 1I priedo 1 kody sqrase.
(NAD _LNG)
KITA SU VEZIMU SUSIJUSI 99x
INFORMACIJA
Transporto priemonés kodas (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 7 kody sqrasq.) n..2
Transporto priemoniy — Netaikoma, jei pozymio <Transporto prie- an..35
identifikavimas monés kodas> reikSmé yra ,Stacionars
transportavimo jrenginiai‘.

— Priesingu atveju — ,,R*

(Transporto priemonés kodus zr. 8 a langelyje.)
Komercinés plombos an..35
identifikavimas
Informacija apie plomba an..350
Informacija apie plomba LNG — ,R%, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.

— Priesingu atveju netaikoma
Papildoma informacija an..350
Papildoma informacija LNG — ,R¥, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

laukas (-ai)

— PrieSingu atveju netaikoma

nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00
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IVYKIO ATASKAITOS
pagrindiniai duomenys

— ,,0%, jei naudojamas pozymis <PREKIAU-
TOJAS Naujas vezimo organizatorius>,
<PREKIAUTOJAS Naujas vez¢&jas> arba
<KITA SU VEZIMU SUSIJUSI INFOR-
MACIA>

— Priesingu atveju — ,,R”
(PREKIAUTOJAS Naujas vezZimo organizato-
rius zr. 6 langelyje, PREKIAUTOJAS Naujas

vezéjas Zr. 7 langelyje ir KITA SU VEZIMU
SUSIJUSI INFORMACIJA zr. 8 langelyje.)

99x

Jvykio rasies kodas

(Zr. II priedo 14 kody sqrasq.)

Susijusi informacija

— R, jeli pozymio <]vykio rusies kodas>
reik§mé yra ,,0°:
— Priesingu atveju — ,,0

(Ivvkio risies kodus zr. 9 a langelyje.)

an..350

Susijusi informacija LNG

— ,,R%, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto
laukas (-ai)

— PrieSingu atveju netaikoma

Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.

a2

Pagrindiniy duomeny jraso
unikali nuoroda

— ,,R%, jei nurodyta duomeny grupé <AKCI-
ZAIS APMOKESTINAMU PREKIU
GABENIMO E-AD>

— PrieSingu atveju netaikoma

Si reiksmé — atitinkamo E-AD pagrindiniy duomeny <Pagrindiniy
duomeny jraso unikali nuoroda> ir turi buiti unikali visame praneSime.

Duomeny elemento reik§mé turi bati didesné uz nulj.

Prekiy apraSymas

— ,,0%, jei nurodyta duomeny grupé <KITAS
LYDIMASIS DOKUMENTAS>

— PrieSingu atveju netaikoma

an..55

¢20T 1010 — LT — €2€0d91020

100°€00

L8



A | B C E F G
/| KN kodas — ,,0%, jei nurodyta duomeny grupé¢ <KITAS | Duomeny elemento reik§mé turi biiti didesné uz nulj. n8
LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— PrieSingu atveju netaikoma
g | Papildomas kodas — ,,0%, jei nurodyta duomeny grupé <KITAS [ — an..35
LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— PrieSingu atveju netaikoma
h | Trikumo arba pertekliaus 9h ir 9i atveju: Galimos reikSmés: al
rodiklis — R, jei pateikta < Pagrindiniy duomeny | S = triikumas
ivraéo unikali nuoroda> arba<Prekiy apra- | B — pervirsis
Symas> arba < KN kodas> arba <Papil-
domas kodas>
i | Pastebétas trikumas arba — Priesingu atveju netaikoma Duomeny elemento reikSmé turi buti didesné uz nulj. n..15,3
perteklius (Pagrindiniy duomeny jraso unikaliq nuorodgq
zr. 9d langelyje, Prekiy aprasymgq zr. 9e lange-
lyje, KN kodg zr. 9f langelyje ir Papildomg
kodg zr. 9g langelyje)
vMI
13 lentelé
(nurodyta 12 straipsnyje)
Gabenimo sustabdymas
A B C G
1 POZYMIAI
a | ARC (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.) an21
b | Isdavimo data ir laikas dateTime
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C E F G
Gabenimo sustabdymo (Zr. II priedo 13 kody sqrasq.) n..2
priezasties kodas
Akcizy jstaigos nuorodos (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an§
numeris
Akcizy pareigiino an..35
identifikavimas
Papildoma informacija — ,R* jei pozymio <Gabenimo sustabdymo an..350
priezasties kodas> reik§mé yra ,,Kita“
— Priesingu atveju — ,,0
(Gabenimo sustabdymo priezasties kodus zr. Ic
langelyje.)
Papildoma informacija LNG — LR% jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
laukas (-ai) nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
— PrieSingu atveju netaikoma
PATIKRINIMO 9x
ATASKAITOS nuoroda
Patikrinimo ataskaitos nuoroda (Zr. 1I priedo 2 kody sqrasq.) anl6
Pranesimas ,,Patikrinimo ataskaita® egzistuoja sistemoje (jskaitant atvejj,
kai jis jtrauktas j gauta praneSimg ,,Ankstesni gabenimo duomenys®) ir jo
<Patikrinimo ataskaitos nuoroda> ir <ARC> yra tokie patys, kaip ir
pateiktame praneSime.
(ARC zr. la langelyje.)
IVYKIO ATASKAITOS 9x

nuoroda
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100°€00

68



C E F G

Ivykio ataskaitos numeris (Zr. 1I priedo 2 kody sqrasq.) anl6
PranesSimas ,,Jvykio ataskaita* egzistuoja sistemoje (jskaitant atveji, kai jis
jtrauktas | gauta praneS§img ,Ankstesni gabenimo duomenys®) ir jo
<Ivykio ataskaitos numeris> ir <ARC> yra tokie patys, kaip ir pateiktame
pranesime.
(ARC zr. la langelyje.)

14 lentelé
(nurodyta 13 straipsnyje)
Ispéjimas arba E-AD atmetimas
C E F G

POZYMIAI

Isp¢jimo arba atmetimo — ,,R%, jei susijes laukas yra patvirtintas — ,,dateTime*

patvirtinimo data ir laikas . ) )

— PrieSingu atveju netaikoma

AKCIZAIS

APMOKESTINAMU PREKIU

GABENIMO E-AD

ARC Nurodyti e-AD administracinj nuorodos koda (ARC). an21
(Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.)

Sekos numeris Duomeny elemento reik§mé turi buti didesné uz nulj. n..2
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C E F G
PREKIAUTOJAS. Gavéjas »R, i8skyrus kai pranesimo tipas yra ,,2 —
Pateikimas eksporto procediry jforminimo
vietoje atveju® arba kai paskirties vietos tipo
kodas yra ,,8
Prekiautojo identifikavimas — R, jei pozymio <Paskirties vietos tipo | Galimos pozymio <Prekiautojo identifikavimas> reik§més aprasytos toliau | an..16

kodas> reikSmé yra:

,Paskirties vieta. Akcizais apmokesti-
namy prekiy sandélis®

Paskirties vieta. Registruotas gavéjas®

,Paskirties vieta. Laikinasis registruotas
gavéjas‘
Paskirties vieta. Tiesioginis prista-
tymas‘

,,O%, jel pozymio <Paskirties vietos tipo
kodas> reikSmé yra ,Paskirties vieta.
Eksportas*

PrieSingu atveju netaikoma

pateiktoje lenteléje:

Paskirties vietos tipo
kodas

GAVEIJAS. Prekiautojo
identifikavimas

PREKIAUTOJAS Prista-
tymo vieta. Prekiautojo
identifikavimas

1 — Paskirties vieta.
Akcizais  apmo-
kestinamy  prekiy
sandélis

Akcizo numeris (1)

Akcizais apmokestinamy
prekiy sandélio nuoroda
(Akcizo numeris) (%)

2 — Paskirties  vieta.
Registruotas
gavéjas

Akcizo numeris (%)

Bet kuri identifikavimo
priemoné (%)

3 — Paskirties vieta.
Laikinasis regist-
ruotas gavéjas

Laikino leidimo

nuoroda ()

Bet kuri identifikavimo
priemoné (°)

4 — Paskirties  vieta.
Tiesioginis
pristatymas

Akcizo numeris (%)

(Netaikoma.)

5 — Paskirties  vieta.
Nuo akcizy
mokéjimo
atleistas gavéjas

(Netaikoma.)

Bet kuri identifikavimo
priemoné ®

6 — Paskirties vieta. | PVM mokétojo kodas | (Duomeny grupé
Eksportas (neprivaloma) <PREKIAUTOJAS
Pristatymo vieta>
neegzistuoja)
8 — Nezinoma paskir- | (Netaikoma.) (Netaikoma.)

ties vieta

(") Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo rasis yra ,Jgaliotas sandélio savininkase.
Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS>
esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.
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() Duomeny rinkinyje <AKCIZAIS APMOKESTINAMU PREKIYU SANDELIS>
naudojama <Akcizais apmokestinamy prekiy sandélio nuoroda>.

() Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo riisis yra ,Registruotas gavéjas“. Naudojamas
duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis iden-
tifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.

(*) Pristatymo vietos atveju ,Bet kuri identifikavimo priemoné* reiskia: PVM
mokétojo kodas arba bet kuris kitas identifikavimo numeris; galima pasirinkti.

(5) Duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS> naudojama <Laikino leidimo
nuoroda>.

(®) Pristatymo vietos atveju ,Bet kuri identifikavimo priemoné* reiskia: PVM
mokétojo kodas arba bet kuris kitas identifikavimo numeris; galima pasirinkti.

(") Gavéjo tikinés veiklos vykdytojo riisis yra ,,Jgaliotas sandélio savininkas“ arba
~Registruotas gavéjas“. Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo
numeris>.

—
3
N

Pristatymo vietos atveju ,,Bet kuri identifikavimo priemoné” reiskia: PVM
mokeétojo kodas arba bet kuris kitas identifikavimo numeris; galima pasirinkti.

(Jei taikytina, zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo [ ir 2 kody
sqrasus.)

EORI kodas

— ,,0%, jei pozymio <Paskirties vietos tipo
kodas> reikSmé yra ,Paskirties vieta.
Eksportas*

— PrieSingu atveju netaikoma

Nurodyti asmens, atsakingo uz eksporto deklaracijos pateikima, kaip
nustatyta Direktyvos 2008/118/EB 21 straipsnio 5 dalyje, EORI koda.

an..17

Prekiautojo pavadinimas

an..182

Gatvés pavadinimas

an..65

Namo numeris

an..11
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A C E F G
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Kalba, kuria nurodytas Sioje duomeny grupéje vartotq kalbq nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
pavadinimas ir adresas nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
(NAD_LNG)
4 PASKIRTIES VIETOS
ISTAIGA
Istaigos nuorodos numeris (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 5 kody sqrasq.) an8
5 ISPEJIMAS
Isp¢jimo data data
Zyma, kad E-AD atmestas Loginés reiksmés formatas yra skaitmeninis: ,,0¢ arba ,,1* (,0¢ = ,Ne* | nl
arba ,Neteisinga™; ,,1 = , Taip* arba ,,Teisinga®).
6 ISPEJIMO ARBA E-AD — ,R%, jei pozymio <Zyma, kad E-AD | — 9x
ATMETIMO PRIEZASCIU atmestas> reik§meé yra ,,Teisinga“
kodas . .
— PrieSingu atveju — ,,0%
Isp¢jimo arba E-AD atmetimo (Zr. II priedo 5 kody sqrasq.) n..2
priezasciy kodas
Papildoma informacija — ,R*, jei pozymio <[spéjimo arba E-AD an..350
atmetimo priezasCiy kodas> reik§mé yra
LKita“
— PrieSingu atveju — ,,0%
(Ispéjimo arba E-AD atmetimo priezasciy kodus
zr. 6a langelyje.)
Papildoma informacija LNG — R*, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto | Sioje duomeny grupéje vartotq kalbq nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

laukas (-ai)

— PrieSingu atveju netaikoma

nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 I priedo 1 kody sgrase.
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15 lentele

(nurodyta 6a straipsnyje)

Prasymas uZzbaigti procediira rankiniu bidu

C E F G
POZYMIS
ARC Nurodyti e-AD administracinj nuorodos koda (ARC). an21

(Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 I priedo 2 kody sqrasq.)
Sekos numeris Nurodyti e-AD sekos numeryj. n..2
Prasymo uzbaigti procediirg (Zr. II priedo 16 kody sqrasq.) nl
rankiniu bidu priezasties kodas
Procediiros uzbaigimo rankiniu R, jei pozymio <Pra§ymo uzbaigti proce- an..999
bldu priezasties papildomasis dirg rankiniu budu priezasties kodas>
kodas reiksmé yra ,Kita*“
Priesingu atveju — ,,0%

Procediiros uzbaigimo rankiniu R, jei naudojamas susijes teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
blidu priezasties papildomasis Priesingu atveju netaikoma nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
kodas LNG
PATVIRTINAMIEJI 9x
DOKUMENTAI
Trumpas patvirtinamojo »R*, jei pozymio <Patvirtinamojo doku- an..999

dokumento aprasas

mento tipas> reik§mé yra ,,Kita“

Priesingu atveju netaikoma
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Trumpas patvirtinamojo
dokumento aprasas LNG

— ,,R%, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto
laukas (-ai)

— PrieSingu atveju netaikoma

Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 Il priedo 1 kody sqrase.

a2

Patvirtinamojo dokumento
nuoroda

Turi bati bent vienas i§ $iy trijy lauky:
— <Patvirtinamojo dokumento tipas>
— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>

(Dokumento atvaizdg zr. 2e langelyje ir Patvir-
tinamojo dokumento tipg zr. 2f langelyje.)

an..999

Patvirtinamojo dokumento
nuoroda LNG

— ,,R%, jei naudojamas (-1) susijes (-¢) teksto
laukas (-ai)

— PrieSingu atveju netaikoma

Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.

a2

Dokumento atvaizdas

Turi buti bent vienas i$ Siy trijy lauky:
— <Patvirtinamojo dokumento tipas>
— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>

(Patvirtinamojo dokumento nuorodg zr. 2c
langelyje ir Patvirtinamojo dokumento tipg
zr. 2f langelyje.)

Patvirtinamojo dokumento tipas

Turi buti bent vienas i$ $iy trijy lauky:
— <Patvirtinamojo dokumento tipas>
— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>

(Patvirtinamojo dokumento nuorodq ZzZr. 2c
langelyje ir Dokumento atvaizdg zr. 2e

langelyje.)

(Zr. 1l priedo 15 kody sqrasq.)
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C E F G
PISOCEDI_JROS 999X
UZBAIGIMAS RANKINIU
BUDU Jstaiga
Pagrindiniy duomeny jraso Si reikimé — atitinkamo E-AD pagrindiniy duomeny <Pagrindiniy | n..3
unikali nuoroda duomeny jraso unikali nuoroda> ir turi bati unikali visame praneSime.

Sio duomeny elemento reikmé turi bati didesné uz nulj.
Trakumo arba pertekliaus Galimos reikSmes: al
rodiklis S = trikumas
E = pervirsis
Pastebétas trikumas arba — ,,R%, jei nurodytas pozymis <Trikumo arba | Duomeny elemento reik§me turi biiti didesné uz nulj. n..153
perteklius pertekliaus rodiklis>
— PrieSingu atveju netaikoma
(Tritkumo arba pertekliaus rodiklius zr. 3b
langelyje.)
Akcizais apmokestinamo (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 11 kody sqrasq.) an4
produkto kodas
Kiekis, kurio atsisakyta Sio duomeny elemento reikimé turi biti didesné uz nulj. n..15,3
Papildoma informacija an..350
Papildoma informacija LNG — ,,R, jei naudojamas susijgs teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

— PrieSingu atveju netaikoma

nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 I priedo 1 kody sqrase.
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16 lentele

(nurodyta 14 a straipsnyje)

Atsakymas dél procediiros uzbaigimo rankiniu biidu

A|B C E F G
1 POZYMIS
a | ARC Nurodyti e-AD administracinj nuorodos koda (ARC). an21
(Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 2 kody sqrasq.)
b | Sekos numeris Nurodyti e-AD sekos numer;. n..2
¢ | Akcizais apmokestinamy Prekiy gabenimo pabaigos data pagal Direktyvos 2008/118/EB 20 | data
produkty atvezimo data straipsnio 2 dalj.
d | Galutinis prekiy gavimo Galimos reikSmés: n.2
patvirtinimas 1 = prekiy gavimas patvirtintas ir patenkinamas;
2 = prekiy gavimas patvirtintas, taiau nepatenkinamas;
3 = prekiy gavimas nepatvirtintas;
4 = prekiy gavimas i$ dalies nepatvirtintas;
21 = prekiy iSvezimas patvirtintas ir patenkinamas;
22 = prekiy iSvezimas patvirtintas, ta¢iau nepatenkinamas;
23 = prekiy iSvezimas nepatvirtintas.
e | Papildoma informacija an..350
/| Papildoma informacija LNG — ,,R%, jei naudojamas susijes teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
— Priesingu atveju netaikoma nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 Il priedo 1 kody sqrase.
g | PraSymo uzbaigti procediirg (Zr. II priedo 16 kody sqrasq.) nl

rankiniu budu priezasties kodas
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C E F G

Procediiros uzbaigimo rankiniu R, jei pozymio <PraSymo uzbaigti proce- an..999
budu priezasties papildomasis diora rankiniu budu priezasties kodas>
kodas reik§me yra ,,Kita*

Priesingu atveju — ,,0%
Procediiros uzbaigimo rankiniu R, jei naudojamas susijes teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
btdu priezasties papildomasis Priesingu atveju netaikoma nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
kodas LNG
Prasymas uzbaigti procediira Loginés reik§més formatas yra skaitmeninis: ,,0 arba ,,1¢ (,0“ = ,Ne* | nl
rankiniu badu priimtas arba ,Neteisinga®; ,,1 = ,Taip*“ arba ,,Teisinga®).
Prasymo uzbaigti procediira LR¥, jei pozymio <Pra$ymo uzbaigti proce- | (Zr. Il priedo 17 kody sqrasq.) nl
rankiniu bidu atmetimo diirg rankiniu blidu priezastys> reikSmé yra
priezasties kodas L0

Priesingu atveju netaikoma
Prasymo uzbaigti procediirg R, jei pozymio <Prasymo uzbaigti proce- an..999
rankiniu bidu atmetimo dirg rankiniu btdu atmetimo prieZasties
papildomasis kodas kodas> reik§meé yra ,Kita*

Priesingu atveju — ,,0
Prasymo uzbaigti procediirg R, jei naudojamas susijes teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2
rankiniu bﬁ.du atmetimo Priesingu atveju netaikoma nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 1I priedo 1 kody sqrase.
papildomasis kodas LNG
PATVIRTINAMIEJI 9x
DOKUMENTAI
Trumpas patvirtinamojo »R*, jei pozymio <Patvirtinamojo doku- an..999

dokumento aprasas

mento tipas> reiksmé yra ,,Kita“

PrieSingu atveju netaikoma
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Trumpas patvirtinamojo
dokumento apraSas LNG

— ,,R%, jei naudojamas susijes teksto laukas

— PrieSingu atveju netaikoma

Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 Il priedo 1 kody sqrase.

a2

Patvirtinamojo dokumento
nuoroda

Turi buti bent vienas i$ $iy trijy lauky:
— <Patvirtinamojo dokumento tipas>
— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>

(Dokumento atvaizdg zr. 2e langelyje ir Patvir-
tinamojo dokumento tipg zr. 2f langelyje.)

an..999

Patvirtinamojo dokumento
nuoroda LNG

— ,,R%, jei naudojamas (-1) susijes (-¢) teksto
laukas (-ai)

— PrieSingu atveju netaikoma

Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.

a2

Dokumento atvaizdas

Turi buti bent vienas i$ $iy trijy lauky:
— <Patvirtinamojo dokumento tipas>
— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>

(Patvirtinamojo dokumento nuorodq zr. 2c
langelyje ir Patvirtinamojo dokumento tipg
zr. 2f langelyje.)

Patvirtinamojo dokumento tipas

Turi buti bent vienas i$ $iy trijy lauky:
— <Patvirtinamojo dokumento tipas>
— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>

(Patvirtinamojo dokumento nuorodq ZzZr. 2c
langelyje ir Dokumento atvaizdg zr. 2e

langelyje.)

(Zr. 1l priedo 15 kody sqrasq.)

n..4
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C E F G
PlgOCED[_JROS 999X
UZBAIGIMAS RANKINIU
BUDU Jstaiga
Pagrindiniy duomeny jraso Si reikimé — atitinkamo E-AD pagrindiniy duomeny <Pagrindiniy | n..3
unikali nuoroda duomeny jraso unikali nuoroda> ir turi bati unikali visame praneSime.

Sio duomeny elemento reikimé turi bati didesné uz nulj.
Trakumo arba pertekliaus Galimos reikSmés: al
rodiklis S = trikumas
E = pervirsis
Pastebétas trikumas arba — ,,R%, jei nurodytas pozymis <Trikumo arba | Duomeny elemento reikSmé turi bati didesné uz nulj. n..15,3
perteklius pertekliaus rodiklis>
— PrieSingu atveju netaikoma
(Tritkumo arba pertekliaus rodiklius ZzZr. 3b
langelyje.)
Akcizais apmokestinamo (Zr. Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 11 kody sqrasq.) an4
produkto kodas
Kiekis, kurio atsisakyta Sio duomeny elemento reikimé turi biti didesné uz nulj. n..15,3
Papildoma informacija an..350
Papildoma informacija LNG — ,,R%, jei naudojamas susijes teksto laukas Sioje duomeny grupéje vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, | a2

— PrieSingu atveju netaikoma

nustatytq Reglamento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 1 kody sqrase.
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02016R0323 — LT — 01.01.2022 — 003.001 — 101

1l PRIEDAS

Kody sarasai

1 kody sarasas. Tolesniy praneS§imy Koreliacijos ID

Laukas Turinys Lauko rtisis Pavyzdziai
1 Metai 2 skaitmenys 05
2 Valstybés narés (VN), kurioje buvo pirma 2 raideés ES
karta pateiktas praneSimas, identifikatorius

3 Nacionaliniu lygiu priskirtas kodas 21 raide¢ ir skaitmenys| ARC
4 Papildomasis kodas 3 raidés ir skaitmenys| 123

1 laukas — du paskutinieji mety skaiciai.

2 lauke nurodoma reik§mé i§ saraso <VALSTYBES NARES> (Zr. Reglamento

(EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrasq.)

I 3 lauka turi bati jraSytas nacionaliniu lygiu priskirtas identifikatorius. Tam tikru

atveju Tolesniy pranesimy koreliacijos ID gali bati ARC.

4 lauke pateikiamas papildomasis kodas 3 laukui, kad kartu sudaryty unikaly

identifikatoriy (pavyzdziui, tolesniy praneSimy koreliacijos ID atveju, kai keletas

tolesniy pranesimy susij¢ su tuo paciu ARC).

2 kody sarasas. Jvykio ataskaitos numeris / Patikrinimo ataskaitos nuoroda

Laukelis Turinys Laukelio tipas Pavyzdziai
1 Valstybés narés (VN), kurioje buvo patvir- 2 raidés ES

tinta ataskaita, identifikatorius

2 Nacionaliniu lygiu priskirtas unikalus kodas 13 raidziy ir 2005YTE17UIC2

skaitmeny

3 Kontrolinis skaitmuo 1 skaitmuo

1 laukelyje nurodoma reikimé i§ saraso <VALSTYBES NARES> (Zr. Regla-
mento (EB) Nr. 684/2009 II priedo 3 kody sqrasq).

I 2 laukelj turi bati jrasytas kiekvienos ataskaitos unikalus identifikatorius. RPI
atsakingos uz $io laukelio naudojima, taciau kiekviena ataskaita turi turéti unikaly
numerj. Jame gali bati nurodyti metai, kuriais ataskaita buvo pateikta pirma karta
(kaip sitloma pavyzdyje), taiau tai néra privaloma.

3 laukelyje nurodomas viso identifikatoriaus kontrolinis skaitmuo, kuris padés
aptikti klaida, kai jvedamas $is identifikatorius.

3 kody sarasas. Vélavimo pateikti rezultata priezastys

Kodas Apibiidinimas
1 Informacijos néra
2 Konfidenciali informacija

3 Atlickamas tyrimas
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VM1
4 kody sarasas. Atsisakymo patenkinti prasyma prieZastys
Kodas Apibtidinimas

0 Kita

1 Pagal valstybés narés, | kurig kreipiamasi, jstatymus ir administra-
vimo praktika neleidziama patenkinti uzklausa arba pateikti
praSoma informacija naudoti savo reikméms (pvz., konfidenciali
informacija)

2 (rezervuota)

3 Informacijos atskleidimas prieStarauja valstybés vieSajai tvarkai.
Suteikus informacija buity atskleista komerciné, pramoniné arba
profesiné paslaptis arba komercinis procesas, arba jos atskleidimas
prieStarauty viesajai tvarkai

4 Valstybés narés, | kurig kreipiamasi, teisminé institucija atsisaké
leisti perduoti jos valdomg informacija

5 PraSymas susij¢s su informacija, kurios nebegalima gauti dél nacio-
naliniy duomeny saugojimo taisykliy (ne maziau kaip 5 ar daugiau
mety)

6 Prasancioji institucija neiSnaudojo jprasty informacijos Saltiniy,
kuriais galéjo pasinaudoti tomis aplinkybémis

7 Dél prasanciosios institucijos per tam tikra laikotarpj pateikty
praSymy skaiciaus ir pobiidzio sudaroma neproporcinga administra-
ciné nasta tai institucijai, i kurig kreipiamasi

8 »M2 Valstybé naré, | kurig kreipiamasi, dél teisiniy priezasciy
negali pateikti panaSios informacijos <«

9 Siuntéjas neiSnaudojo visy jam prieinamy priemoniy, kad gauty
irodymus, kad akcizais apmokestinamy prekiy gabenimas tarp vals-
tybiy nariy baigtas

10 Neatlikta patikry

11 Netaikomas reglamentas 389/2012 (pvz., ,,Neapolis 11°)

vB
5 kody sarasas. Ispéjimo arba e-AD atmetimo prieZastys
Kodas Apibiidinimas

0 Kita

1 Gautas e-AD nesusijgs su gavéju

2 Akcizais apmokestinamas (-i) produktas (-ai) neatitinka uzsakymo

3 Kiekis (-iai) neatitinka uzsakymo

vMI

6 kody sarasas. Irodymy riasys

Kodas Apibtudinimas

0 Kita

1 Avarija




02016R0323 — LT — 01.01.2022 — 003.001 — 103

VM1
Kodas Apibtdinimas
2 Prekés sunaikintos
3 Prekés pavogtos
6 Transporto priemoné ir prekés pavogtos
7 Prekiy perkrovimas
vB
7 kodu sarasas. Vélavimo paaiSkinimai
Kodas Apibiidinimas
0 Kita
1 AtSauktas komercinis sandoris
2 Nebaigtas komercinis sandoris
3 Pareigiiny atliekamas tyrimas
4 Blogos oro salygos
5 Streikas
6 Avarija
vMI

8 kody sarasas. PraSymo prieZastys

Kodas Apibtdinimas
0 Kita
1 Prekiy gavimo ir (arba) eksporto ataskaita negrazinta siuntéjui
2 Perteklius arba trikumas, nurodytas prekiy atvezimo metu
4 E-AD pateikimas buvo atmestas, nes gavéjo jraSas SEED nesutapo

— praSoma pateikti daugiau informacijos

6 Ar E-AD nurodytos prekés ir (arba) jy kiekiai jrasyti | gavéjo
sandéliuojamy prekiy apskaitg?

7 Patikrinti, ar prekés tikrai buvo isveztos i§ ES (data, kurig muitiné
patvirtino eksporta)

8 Prekéms jforminama sglyginio neapmokestinimo procediira
(eksporto prekiy sandélis, maisto tiekimo saugykla, laikinojo iSve-
zimo perdirbti procediira ir t. t.)

9 Prasoma grazinti akciza

10 Patikros vietoje

11 Egzempliorius Nr. 3 negrazinta siuntéjui

12 Patvirtinta egzemplioriaus Nr. 3 kita pusé, kad blity matomas perte-

klius arba nuostoliai

13 Gavimo patvirtinimas neiSsamus




02016R0323 — LT — 01.01.2022 — 003.001 — 104

Kodas Apibtdinimas
14 Gavéjo akcizo numerio néra SEED
15 Be oficialaus patvirtinimo iStrinti arba perrasyti duomenys
16 Prasymas uzbaigti procediirag rankiniu btudu
17 Nezinomas eksporto statusas
18 Prasymas sustabdyti gabenima
19 Pokalbis su jgaliotuoju atstovu
20 Atsarginés procediiros dokumentas
21 Tai paciai siuntai sukurti du E-AD
22 Paaiskinimas apie prekiy raisj arba kiekj
23 Atsisakyta priimti prekes / prekés atmestos
24 Vyksta akcizo tyrimas
25 [tariamas pazeidimas

9 kody sarasas. PraSomi veiksmai

Kodas Apibtdinimas
0 Kita
2 Administracinis patikrinimas
3 Fizinis patikrinimas
4 Patvirtinti, kad yra jrasas prekiautojo apskaitoje
5 Patvirtinti gautg kiekj
6 Patvirtinti prekiautojo leidima
7 Patvirtinti duomenis, pateiktus langelyje (-iuose) Nr.
11 Patvirtinti vezéjo tapatybe ir transporto priemonés numerj
12 Patvirtinti muito sumokéjima
14 Patvirtinti i$siystg kiekj
15 Patvirtinti i$siysty prekiy rusj
16 Patvirtinti oficialaus Zyminio Zenklo autentiSkumag
17 Patvirtinti jmonés anspaudo ir prekiautojo paraso autentiSkuma
18 Patvirtinti prekiautojui suteiktg leidimg ir SEED duomenis
19 Procediiros uzbaigimas rankiniu bidu
20 Igaliotojo atstovo isklausymas (pvz. pokalbis su jmonés vadovu)
21 Pateikti trikumo priezastj
22 Patvirtinti trikumg / pertekliy / skirtumus
23 Pateikti jrodyma, kad akcizais apmokestinamy prekiy gabenimas

baigtas
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M1
Kodas Apibtdinimas
24 Patvirtinti prekiy paskirtj arba kita prekiy pirkéja
25 Zr. pridedamg prasyma
26 Siuntéjas turi imtis tolesniy priemoniy
27 Eksporto deklaracija reikia pataisyti
28 Patvirtinti eksporto deklaracijos turinj
29 Pranesti, ar muitiné jau leido gabenti prekes
30 Pateikti eksporto MRN
VB
10 kodu sarasas. Ivyki registruojantys asmenys
Kodas Apibiidinimas
0 Kita
1 Siuntéjas
2 Gavéjas
3 Vezgjas
4 Akcizy pareiglinas
5 Kitas pareigiinas
M1
11 kody sarasas. Negaléjimo vykdyti administracinio bendradarbiavimo
veiksmy priezastys
Kodas Apibtdinimas
0 Kita
1 Truksta informacijos
2 Konfidenciali informacija
3 Triiksta laiko
4 Vyksta i$samus ekonominés veiklos vykdytojo tyrimas, greitas
atsakymas nejmanomas
5 Nepavyko susisiekti su prekiautoju
6 Dinggs prekiautojas
VB
12 kody sarasas. Nepatenkinamo prekiy gavimo arba patikrinimo ataskaitos
priezastys
Kodas Apibiidinimas
0 Kita
1 Pervirsis
2 Trikumas
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vB
Kodas Apibtdinimas
3 Sugadintos prekés
4 Pazeista plomba
5 Pranesta per ECS (eksporto kontrolés sistema)
7 Kiekis didesnis, nei nurodyta laikinajame leidime
13 kody saraSas. Gabenimo sustabdymo prieZastys
Kodas Apibtdinimas
0 Kita
1 Itariamas sukciavimas
2 Prekés sunaikintos
3 Prekés prarastos arba pavogtos
4 Sustabdyti gabenimg paprasyta patikrinimo metu
14 kody saraSas. Ivykiu rusys
Kodas Apibtdinimas
0 Kita
1 Avarija
2 Prekés sunaikintos
3 Prekés pavogtos
6 Transporto priemon¢ ir prekés pavogtos
7 Prekiy perkrovimas
vMmI
15 kodu sarasas. Dokumento rusis
Kodas Apibtdinimas
0 Kita
1 E-AD
2 Supaprastintas administracinis lydrastis
3 Saskaita faktira
4 Pristatymo praneSimas
5 CMR
6 Laivo vaztarastis (konosamentas)
7 Vaztarastis
8 Sutartis
9 Prekiautojo paraiska
10 Oficialus jrasas
11 PraSymas
12 Atsakymas
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VM1
Kodas Apibtdinimas
13 Atsarginés procediiros dokumentai, atspausdinti atsarginés proce-
diros dokumentai
14 Nuotrauka
15 Eksporto deklaracija
16 Laukiamo eksporto jregistravimas
17 ISvezimo rezultatai
18 BAD (bendrasis administracinis dokumentas)
M2
<TARIC | Bet kuris TARIC kodas, naudojamas BAD 44 langelyje
KODAS>
VM3
19 Nepriklausomo  smulkiojo  alkoholiniy  gérimy  gamintojo
pazyméjimas
YMl1

16 kodu sarasas. PraSymo uzbaigti procediira rankiniu biidu priezastys

Kodas Apibtdinimas
0 Kita
1 Eksporto procediira baigta, bet nepateiktas praneSimas IE518
2 Gavejas nebeprisijunges prie EMCS
3 Nuo akcizy mokéjimo atleistas gavéjas
4 Prekiy iSvezimas patvirtintas, bet nepateiktas pranesimas IE829

(IE818 nesilaikant sekos)

5 Gabenimas nevyksta, bet atSaukimas nebejmanomas
6 Vienam gabenimui iSduoti keli e-AD

7 I e-AD nejtrauktas faktinis gabenimas

8 Klaidingas praneSimas apie gavima

9 Klaidingas e-AD atmetimas

17 kody sarasas. PraSymo uzbaigti procediira rankiniu biidu atmetimo prie-

Zastys
Kodas Apibtdinimas
0 Kita
1 Pateikti jrodymai nepateisina procediiros uzbaigimo rankiniu bidu
2 Pateikta praSymo priezastis nepateisina procediiros uzbaigimo
rankiniu bidu
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